
1. Вступ
У вогні, що оживляє молодість,виливається характер людини. Ось чому не слід ні гасити цього вогню,ні боятися його,ні дивитися на нього, як на щось небезпечне для суспільства, не ставати на перешкоді його вільного горінню, а тільки дбати про те,щоб матеріал,який у цей час вливається в душу юності,був доброї якості.





К. Ушинський.

Шлях України у щасливе майбутнє пролягає через виховання. Виховання в житті людей – первинне і головне, усе інше – його наслідки. Там, де виховання відкладають «до кращих часів» і починають вирішувати інші, загальніші і важливіші, як здається, проблеми, ці кращі часи не настають ніколи. Виховання – це саме життя, а життя «на потім» відкласти не можна. Виховання - це процес соціальний в найширшому розумінні. З усім складним світом навколишньої дійсності дитина входить у безкінечне число відносин, кожна з яких незмінно розвивається, переплітається з іншими відносинами, ускладнюється моральним і фізичним зростанням самої дитини. Завдання класного керівника – спрямувати цей розвиток і керувати ним. 
«Діти живуть щохвилини, щогодини, щодня, живуть невпинно й безупинно,» - писав великий педагог Ш. Амонашвілі. Шкільне життя - лише частина цілісного процесу життєдіяльності дитини. Я переконана, що на кожному ступені розвитку особистості школа, а зокрема і класні керівники, повинні створювати умови для повноцінної життєдіяльності дитини. Повнота, яскравість думок, почуттів, образів, які переживають учні у навчально-виховному процесі, - необхідна умова розквіту їхньої індивідуальності. Учень – це завжди Людина з великої літери, тому що він потенційно невичерпно багатий. І саме школа повинна допомогти дитині заглянути в себе і визначити набір цінностей, які узгоджуються з її неповторною людською сутністю, які забезпечуватимуть її компетентність як громадянина, патріота, члена колективу, сім’янина, особистості. Саме у цьому я вбачаю своє основне завдання як класного керівника. 

Досягнення людиною життєвого успіху є однією з найважливіших проблем, які постали перед людством у XXI столітті. А успішність людини, як показує досвід, залежить, насамперед, від її компетентності. Погоджуюсь із твердженням англійського філософа Едмунда Берка: «Людина народжена не для того, щоб бути весь час щасливою – це неможливо. Вона народжена, щоб бути Людиною. Потрібно вступати в життя так, як ідуть в бій: хоробро і підготовлено».  Щоб мати можливість знайти своє місце в житті,молода людина, на мою думку, повинна володіти такими якостями:
· знати своє життєве кредо, мати ціль у житті;

· орієнтуватись у системі найрізноманітніших цінностей;

· здійснювати відповідальний життєвий вибір;

· самостійно і критично мислити;

· усвідомлювати, де і яким чином здобуті знання можуть бути використані;

· грамотно працювати з інформацією; 

· бути здатною генерувати нові ідеї, творчо мислити;

· бути комунікабельною, контактною у різних соціальних групах;

· вміти самостійно працювати над розвитком духовності та інтелекту;

· бути конкурентоздатною в суспільстві з ринковою економікою;

· приймати рішення і нести відповідальність за їх реалізацію.

Таким чином, життєва компетентність дітей – основа розвитку особистості.

2. Опис діяльності
Впродовж кількох років я працюю над проблемою «Створення виховного середовища, що сприяє формуванню соціальної та моральної компетентності школярів». Мету своєї роботи вбачаю у тому, щоб виховати високоморальну,соціально активну особистість. Вважаю, що моральна культура та соціальна зрілість є дуже важливими складниками життєвої компетентності сучасної молодої людини. Виховну роботу спрямовую на формування у дітей особистісних рис громадян Української держави, розвиненої духовності, фізичної досконалості, моральної, художньо-естетичної, трудової, екологічної культури, виховання шанобливого ставлення до родини, формування навичок здорового способу життя.

За інноваційним потенціалом свій досвід вважаю комбінаторно-модифікаційним, що полягає в нових конструктивних поєднаннях та раціоналізації відомих педагогічних ідей, методик виховної роботи і використанні їх класним керівником, що зацікавлений в гармонійному розвитку кожного свого підопічного, учнівського колективу в цілому і твердо стоїть на принципах педагогічної етики, людяності, високої моралі.

Моя робота як класного керівника ґрунтується на гуманістичній сутності дидактики В.Сухомлинського. Ідеї і принципи його технології гуманного колективного виховання полягають у тому, що у вихованні немає головного і другорядного, виховання – це перш за все людинознавство, це постійне духовне спілкування вихователів і учнів, це виховання людини в людині. У своїй роботі спираюся на закони виховання за В.Сухомлинським:

· радості: геть нудьгу, посмішка на обличчях дорослих і дітей;

· краси: будь красивим сам і бережи красу навколо;

· доброти: будь чуйним і уважним до людей;

· працьовитості: працюй сам і поважай працю інших людей;

· дружби: хочеш мати друга – будь ним;

· поваги: якщо хочеш, щоб тебе поважали, – поважай інших;

· ввічливості: кожний твій вчинок відображається на інших людях; не забувай, що поряд з тобою людина;

· відповідальності: кожний повинен бачити наслідки своїх вчинків і відповідати за них.
У своїй роботі керуюсь вимогами Програми «Основні орієнтири виховання учнів 1-11 класів загальноосвітніх навчальних закладів України». У цьому документі зазначено, що головним завданням сьогоднішньої освітньої практики є створення виховного простору, під яким розуміємо не тільки середовище, а й духовний простір учня і педагога, простір культури, що впливає на розвиток особистості. Визначальною тенденцією виховання стає формування системи ціннісного ставлення особистості до соціального і природного довкілля та самої себе. (Додаток 1)
Як класний керівник, прагну створити таке виховне середовище, яке буде 

сприяти формуванню ціннісного ставлення учнів насамперед до самих себе. Адже, щоб полюбити інших людей, потрібно спочатку полюбити себе. Тому навчаю учнів цінувати себе як носія фізичних, духовних та соціальних сил.
Важливою умовою моєї діяльності є кваліфіковане і якісне планування. Планування здійснюю на принципі народності,культуро відповідності,гуманізації та демократизації,послідовності, оптимальному поєднанні словесно-інформаційних та практичних відділів діяльності. Структура плану роботи включає такі напрямки:
1. «Здоров`я» - передбачає спільну працю із дільничним педіатром,шкільним лікарем, які на основі даних диспансеризації можуть дати кожному учню його особисту програму загартування, оптимальний режим дня.

2. «Спілкування» - це робота для оволодіння культурою спілкування, культурою поведінки, дотримання норм елементарної моралі у взаєминах
3. «Навчання» - одна з найважливіших. Актив класу працює над перевіркою домашнього завдання, під моїм керівництвом створюються ланки допомоги слабкішим учням.

4. «Дозвілля» - одна з найцікавіших. Допомагає виявити індивідуальні захоплення дітей, планує проведення колективних творчих заходів, вечорів, екскурсій тощо.
5. «Спосіб життя» передбачає роботу щодо оформлення класної кімнати, організацію побуту дитини, що відповідає способу її життя. 
2.1. Формування здорового способу життя 

Проблему формування здорового способу життя вирішую за допомогою бесід «Дотримання правил особистої гігієни – основа здорового способу життя», «Режим дня та здоров`я», зустрічей з медичними працівниками, тренінгів «Профілактика негативних звичок серед підлітків». Організовую круглий стіл до Дня здоров’я «Здоров’я потрібно цінувати», пізнавальні години «Хто попереджений – той захищений», «Профілактика травматизму», «Гігієна харчування. Корисні поради істини здоров’я», відверті розмови «Ми дорослішаємо», «Гігієна дівчини», «Гігієна хлопця», «Кохання і дружба». Традиційним стало «Свято спорту та краси», що проводиться на початку вересня, на якому учні демонструють свої спортивні можливості.(Фото додаток 1, відео додаток 2 «Спортивна гордість класу», відео додаток 3 «Спорт».) Приємно, що хлопці класу,навіть, на перервах не відходять від спортивних снарядів. Як результат, всі підтягнуті,мають гарні форми, є переможцями шкільних і районних змагань з футболу, волейболу, шахів.

2.2. Виховання духовної культури
Одним із пріоритетних своїх завдань вважаю виховання духовної культури учнів. Намагаюсь збагачувати їх духовний світ, залучаючи до дослідницької і творчої діяльності у різних галузях мистецтва, привчаю школярів до культури спілкування. Ціннісне ставлення школярів до культури і мистецтва формую  через знайомство із досягненнями світової та вітчизняної культури  (під час екскурсій, в ході пізнавальних годин), організацію класних виставок, участь у шкільних і районних заходах естетичного спрямування. Ефективними формами роботи в цьому напрямку вважаю поїздки у художній музей, кінотеатр, театри м. Харкова, відвідування філармонії, індивідуальні бесіди «Культура поведінки: ідемо до театру, музею», години спілкування «Вплив мистецтва на наше самопочуття», «Дзеркало нашої душі», диспут «Культура – повага до людей і до себе», літературно-мистецькі заходи, присвячені творчості Т.Шевченка, Б.Лепкого, Ф.Прокоповича, виставку дитячих робіт «Великодні писанки». У рамках родинного свята «Доля на рушникові» ми організували у класі виставку рушників. Діти приносили старовинні вироби своїх бабусь та прабабусь, ділилися технікою виконання. Після перегляду театральних вистав, у дітей виникло бажання спробувати себе у ролі драматичних героїв. (відео додаток 4. «Школа має таланти). Так, на шкільній сцені були поставлені п’єси «Свекор», «На перші гулі», уривки з «Лісової пісні», «Фараони» (відео додаток 5).
Вважаю, що дитина змалку повинна жити в оточенні прекрасного. Тому намагаюся створити у класному приміщенні затишок, комфорт, чистоту (фото додаток 1). Велику увагу приділяю естетичному оформленню будь-якого заходу, зовнішньому вигляду учнів. Прагну створити таке виховне середовище, у якому кожен з моїх вихованців зміг би проявити і розвинути свої індивідуальні здібності, у тому числі художньо-естетичні.
2.3. Ціннісне ставлення до праці.
Важливою складовою змісту виховання особистості є ціннісне ставлення до праці. Воно передбачає усвідомлення дітьми соціальної значущості праці, розвинену потребу в трудовій активності, ініціативність, сформованість працелюбності як базової якості особистості. Вважаю, що важливим завданням сучасної школи є виховання творчої конкурентноздатної особистості, яка усвідомлює суспільну значимість праці. З цією метою у своїй роботі використовую тести, години спілкування, зустрічі, екскурсії на місця роботи батьків учнів. Так, кожного року до Дня працівників сільського господарства проводили класні години-зустрічі з батьками, що працюють в господарстві Школярі знайомляться з професіями батьків, актив класу працював над проектом «Всі професії важливі, всі професії найкращі». Відношення вихованців до праці можна побачити під час місячника «Зелена весна»: прибирання території школи, села, озеленення кімнати, території школи, робота на клумбі, чищення джерела  ( Фотододатки, Відеододаток 6 «Хорошие девчата»), чергувань у класі та зі спілкування з батьками. Операція «Живи, книго!» підтвердила шанобливе ставлення учнів до підручників. 

2.4. Ціннісного ставлення учнів до суспільства і держави
Усю свою роботу організовую так, щоб виховати національно свідомих громадян, патріотів, які б щиро любили свою вітчизну, шанобливо ставились до історії та духовної спадщини свого народу. З метою формування ціннісного ставлення учнів до суспільства і держави застосовую такі форми роботи, як круглий стіл («Закон – дороговказ у твоєму житті», «Україна – держава європейська»), саміт («Не стань жертвою торгівлі людьми», «Тероризм. Як зберегти життя в сучасному світі»), уявна подорож («Подорож країнами Закону, Права та Моралі»), урок-реквієм («Розгойдані дзвони пам’яті», «Голодомор: почути голос крізь мовчання»), вечір-репортаж «Державотворчий потенціал української соборності», уроки-мужності, усний журнал («Державна символіка України, її історичне походження», «Україна – це наша доля»), бесіда («І синє небо, і жовте колосся», «Народні символи України», «Знаємо свої права, виконуємо обов’язки»), конкурси («Я люблю Україну!», «Моє село, для мене ти єдине»). У класі є куточок державних символів України. Важливим етапом у роботі по цьому напрямку стала для моїх учнів посвята у старшокласники із врученням посвідчень старшокласників. (Додаток 2) 

Є такий вислів: «Хто не знає свого минулого, той не вартий майбутнього». Тому ми проводимо заходи, в ході яких учні розуміють, як важливо зберегти пам'ять минулого, усвідомлюють, що ми маємо бути вдячними тим, хто ціною власного життя забезпечив мир на землі. Впорядковуємо пам’ятник загиблим воїнам та могилу невідомих льотчиків, похованих на сільському кладовищі, беремо участь у проведенні мітингу, присвяченого Дню Перемоги (фото додаток), говоримо про героїв – інтернаціоналістів, героїв – чорнобильців. 
2.5. Організація і виховання класного учнівського колективу.
Це один з основних, провідних розділів моєї роботи. Згуртовуючи учнів у дружний і цілеспрямований колектив, я створюю передумови для успішного розв'язання навчально-виховних завдань. Впливаю на окремих учнів і на клас у цілому не тільки силою свого авторитету, а й шляхом формування громадської думки.

Моя виховна діяльність як класного керівника складна й багатогранна. Я проводжу різноманітну виховну роботу з колективом учнів, з учителями свого класу, з батьками та громадськістю. Мої завдання виховної діяльності визначаються загальними завданнями виховання та конкретними умовами життя класу. Я дбаю про всебічний розвиток учнів, про виховання у них переконань, працьовитості, колективізму, про підвищення успішності та зміцнення дисципліни, про підготовку до праці.

На різних етапах розвитку колективу я висуваю конкретні завдання виховання і, спираючись на учнівський колектив, впроваджую різноманітну виховну роботу з класом та з окремими учнями. При цьому я враховую вікові особливості учнів, рівень їхніх знань та стан успішності, дисципліни в класі, наявність таких якостей: працьовитість, колективізм, усвідомлення громадського обов'язку.
Класне керівництво починається, як правило, з вивчення класу й окремо кожного учня. У результаті створюються необхідні умови для правильної, раціональної організації виховної роботи, для здійснення індивідуального підходу. Вивчення учнів триває упродовж усього їхнього навчання.

Це допомагає мені краще організувати виховну роботу.

М. А. Прокоф'єв писав: «Класний керівник першим може розгледіти народження симптомів небезпечних відхилень і першим повинен вступити у боротьбу з ними, не дати розвинутися хворобі, він скульптор людських характерів».
Виховні години спрямовані на пізнання себе, своєї психіки, своїх сильних та слабких рис, моральних якостей та розвиток позитивного самовідношення:

«Вихованість як важлива риса особистості»,

«Що таке справжня дружба»,

«Можна і не можна» (профілактика шкідливих звичок),

«Пізнай себе. Я і моральні якості»,

«Пізнай себе. Я і мій характер»,

«Велика радість - творити добро»,

«Пізнай себе. Щоб добре навчатися»,

«Дисципліна – це добре чи погано?». (Додаток 3)
Високий рівень знань і свідома дисципліна — найважливіші показники правильної організації навчально-виховної роботи. Я дбаю про підвищення якості знань школярів, намагаюсь запобігти відставанню окремих учнів.
Помітне місце в моїй діяльності посідає виховання в дусі свідомої дисципліни та привчання до виконання правил співжиття. Усього цього досягаємо поступово, в результаті повсякденної виховної роботи.
Класний керівник покликаний координувати й спрямовувати виховну роботу вчителів свого класу.

А. С. Макаренко справедливо зазначав, що жоден вихователь не має права працювати один. У класі повинен діяти колектив педагогів з єдиними вимогами до учнів, з індивідуальним підходом до них.

Я постійно зустрічаюся з учителями свого класу, обговорюю виконання єдиних вимог, якість знань і стан дисципліни. Великого поширення в досвіді роботи набули класні учнівські збори та вечори з участю вчителів. Вони виступають з доповідями та повідомленнями, обговорюють нові книжки чи питання, пов'язані з життям класу. Це допомагає вчителям встановити тісний контакт із школярами. На уроці, біля класної дошки такий контакт не завжди можливий. Набагато легше він встановлюється в позанавчальний час. Моє завдання — організовувати цю діяльність, допомогти вчителям свого класу повніше здійснювати виховні функції.
2.6. Учнівського самоврядування.

Одним із важливих чинників створення виховного простору, який сприяє формуванню соціальних компетентностей учнів, є робота учнівського самоврядування.

Наш час потребує лідерів нової формації, людей компетентних, відповідальних, здатних мислити неординарно, генерувати нові ідеї та приймати нестандартні рішення. Ось чому одне із головних завдань школи – підтримка учнівської молоді, чия життєва позиція спрямована на активну участь у громадському житті, молоді, яка має організаторські здібності, усвідомлює себе лідером, розуміє, що великі справи починаються із малих вчинків. Школа – це мікромодель громадянського суспільства. Основи громадянського ставлення і демократії закладаються з дитячих років, і самоврядування допомагає учням організувати власне життя і життя своїх товаришів. Досвід взаємостосунків, розв’язання конфліктів, виявлення і захисту своїх інтересів, здобутий у школі, стане корисним багажем, з яким школярі увійдуть у доросле життя.
Учнівське самоврядування – це спосіб організації життя колективу. Цьому виду роботи я відводжу чи не одне з найважливіших місць у своїй роботі. На початку навчального року в класі проводяться вибори президента класу. Виборам передує така робота: спочатку діти розбиваються на декілька груп, кожна група висуває свого претендента на посаду президента, складаються передвиборні програми, з якими учнів класу знайомлять претенденти у президенти на класній годині. Через два тижні проводяться вибори, таємним голосуванням обирається президент класу. Далі президент створює Кабінет міністрів, визначаються доручення дітей. (Додаток ) Учні, які захоплюються спортом, стали фізоргами класу. Вони організовують ранкову зарядку, участь учнів класу у традиційному шкільному святі спорту, шкільних змаганнях. Діти, які гарно малюють, допомагають в оформленні класного куточка, стіннівок, позакласних заходів. Ті, хто любить природу, доглядають шкільні клумби, кімнатні квіти. Захоплені піснями, танцями беруть участь у різноманітних пісенних конкурсах, які проходять у школі. Вся робота планується. (Додаток 5). Згідно з планом щодня ведеться перевірка домашнього завдання, створюються ланки для допомоги слабкішим учням. Щомісяця перевіряються підручники, організовуються лікарні для книжок. Весь час ведеться контроль за зовнішнім виглядом учнів, за чергуванням у класі і в їдальні діти піклуються самостійно. 

Клас має реально діючі органи самоврядування, які в основному самостійно та правильно розв’язують питання планування, організації, регулювання та контролю. У результаті в класі постійно підтримується рівень організованості управління виховною системою, забезпечується погодженість різноманітних її компонентів. Діти не виглядають «безпритульними» під час тривалої відсутності класного керівника. Життя плине своїм руслом: чистота і порядок протягом усього навчального дня в класній кімнаті, охайний зовнішній вигляд учнів, своєчасно перевіряються щоденники, напрацьовуються години спілкування, ведеться підготовча робота до участі в шкільних заходах. Життя класу ми відображаємо у рубриці класного куточка. Також після закінчення навчального класу стало доброю традицією створювати невеликі фільми – підсумки роботи за рік. (відеоматеріали 7- «Наш любимий класс», 8 - «Наша школьная жизнь», 9 - «Лето». Діти люблять дарувати мені кліпи із матеріалами шкільного життя (відеоматеріал10 - «День учителя», 11 - «9 клас»). Своїм учням я часто говорю слова: «Стався до людей так, як хочеш, щоб ставилися до тебе». Мої вихованці розуміють, що якщо кожна людина буде жити за цим моральним принципом, то жити на Землі буде набагато краще. (відео додаток 12 -«Кращі учні класу») 
Звичайно, є в класі й «важкі» учні, проблеми, але намагаємося з цим усім справлятися разом: я + дитячий колектив + батьки. Без сумніву, школа може успішно виконувати свої функції щодо виховання підростаючого покоління тільки у тісному взаємозв’язку із сім’єю. 
2.7. Співпраця з батьківською громадськістю.
Лише спільними цілеспрямованими зусиллями педагогів і батьків вдасться плідно впливати на розвиток особистості дитини, розв’язувати актуальні виховні завдання.

Виходячи з цього, вважаю одним із найактуальніших напрямів роботи класного керівника сучасної школи налагодження дієвого взаємозв’язку і ефективної співпраці з батьківською громадськістю.

Моя система роботи з батьківською громадськістю включає в себе такі напрямки:

· вивчення виховного потенціалу сімей;

· підвищення рівня педагогічної культури батьків;

· безпосереднє залученню батьків до навчально-виховного процесу;

· вироблення єдиного виховного впливу на дитину з боку батьків і школи.

Виховання дітей в сім’ї має, безперечно, суб’єктивний характер і залежить від рівня моральності і загальної культури батьків, їх життєвих планів, ідеалів, вчинків, родинних традицій тощо. Значну роль у цьому відіграє виховний потенціал сім’ї, який визначається внутрішньо притаманними конкретній сім’ї можливостями. Його важливо враховувати при виробленні стратегії співпраці школи з батьками учнів. Тому завжди розпочинаю свою роботу з новим колективом із вивчення сімей учнів. 

Вивчення родин учнів я проводжу за певною програмою, яка охоплює такі сторони:

1. Загальні відомості про родину (склад родини; вік, освіта, професія батьків; побутові та санітарно-гігієнічні умови життя родини; матеріальне забезпечення)

2.Інформація про родинне виховання (виховна спроможність і виховна активність батьків; громадська спрямованість родинного колективу; психологія родинних стосунків; наявність куточка школяра; дотримання дитиною режиму дня; робота батьків над формуванням загальної культури школяра, розвитком  його здібностей; використання вільного часу, культура дозвілля; ставлення батьків до школи; хто із членів родини здійснює найбільший виховний вплив на учня).

При вивченні виховного потенціалу сім’ї використовую комплекс прийомів і методів: відвідування учнів удома, спостереження, бесіди, анкетування (сьогодні існує багато анкет, розроблених на допомогу класному керівникові: «Ти і твої батьки», «Ти і твоя сім`я», «Ми і наші діти», «Чи хороший ви батько (мати)?», (Додаток 6) аналіз яких допоможе класному керівникові вивчити ту чи іншу сім`ю), тестування. Вивчення сім’ї передбачає глибокий всебічний аналіз як позитивних, так і негативних особливостей. Але виявлення позитивного і його розвиток має домінувати у процесі становлення стосунків виховної взаємодії педагогів і батьків. На основі цих даних складаю «Соціальний паспорт класу» у якому відображаю статуси дітей за категоріями:
· діти – сироти;
· діти – напівсироти;

· діти, які постраждали від аварії на ЧАЕС;

· діти, які проживають в багатодітних сім’ях;

· діти, які проживають у неповних сім’ях;

· діти, яких виховують матері – одиначки;

· діти, які знаходяться на різних видах контролю.

На кожного учня заводжу психолого-педагогічну карту. (Додаток 7)

В.О.Сухомлинський вважав, що  немає важливішого завдання у сфері виховання, ніж учити матір і батька виховувати своїх дітей. Без турбот про педагогічну культуру батьків не можливо розв’язати жодної проблеми, що стосується навчання і виховання. 

Найбільш поширеною формою роботи з батьками, яку я використовую з метою зростання педагогічної обізнаності батьків, є батьківські збори. Їх проводжу систематично, не рідше 2 разів у семестр. Причому практикую проведення комбінованих батьківських зборів, на яких обговорюю різні сторони роботи з батьками, у тому числі піднімаю актуальні проблеми виховання та навчання дітей. Зокрема, тематика батьківських зборів включає проблеми адаптації школярів до навчання у школі, психологічні особливості учнів підліткового віку, попередження насилля в сім’ї та дитячих колективах, здоровий спосіб життя, формування пізнавальної активності учнів, прагнення до самоосвіти та інші.
На батьківських зборах, які проходять у нашому класі, присутні практично всі батьки. Досвід моєї роботи переконує, що для того, щоб домогтися регулярної присутності всіх батьків на зборах, потрібно просто зробити їх цікавими для батьків. Адже причини, через які батьки ігнорують відвідування школи, часто співпадають. По-перше, кому з батьків приємно йти слухати привселюдно про свою дитину погане? По-друге, сценарій цих зборів дуже часто однаковий, і не хочеться витрачати дорогоцінний час, щоб вкотре послухати те, про що можна довідатись із запису в щоденнику. Тому я вже давно відмовилась від формального характеру батьківських зборів, які присвячуються, як правило, підбиттю підсумків успішності за чверть та вирішенню господарських питань. 

Але, щоб використати у повній мірі пізнавально-виховної можливості батьківських зборів, які можуть стати ефективними уроками родинного виховання, доводиться прикласти чимало зусиль.

Визначити тему зборів, яка буде цікавою і корисною для всіх батьків, не так просто. У цьому мені допомагає анкетування батьків, проведене заздалегідь. У анкеті передбачаю питання, які проблеми виховання хвилюють батьків, яка інформація їм потрібна та яку допомогу у вихованні дітей вони можуть надати школі.

До підготовки зборів залучаю членів батьківського комітету. Крім того, продумую, хто з батьків зможе виступити на зборах, хто поділиться позитивним досвідом виховання. Чим більше батьків будуть брати участь у підготовці батьківських зборів, тим активніше вони будуть себе вести на самих зборах. Практикую запрошувати на батьківські збори вчителів, які викладають у моєму класах. Такі виступи вчителів – предметників допомагають батькам краще ознайомитись із особливостями тих чи інших предметів, вимогами програми, змальовують реальну картину підготовки учнів до уроку та якості їх роботи на самому уроці. Але, слід пам’ятати, що така бесіда батьків з вчителями повинна бути конструктивною, не зводитись до взаємних зауважень і претензій, а сприяти спільному виробленню шляхів вдосконалення навчальної діяльності учнів. 

Звичайно, основна роль у підготовці батьківських зборів належить класному керівнику. Готуючись до зборів, заздалегідь складаю їх порядок денний майбутніх. Для прикладу, він може бути такий:

1. Інформація загального характеру (досягнення й перспективи розвитку школи, важливі події в житті школи,  майбутні заходи тощо, повідомлення про виконання рішень попередніх зборів.

2. Аналіз розвитку дітей за певний період (особистісні зміни, навчальна діяльність: рівень мотивації, досягнення, проблеми) .
3. Обговорення конкретної проблеми 

1) Психолого-педагогічні проблеми (виділяється наявна проблема; визначаються причини її виникнення; складається план заходів її вирішення, обговорюються усі варіанти та оцінюється їх ефективність, реальність втілення, 

2) Методичні проблеми (виділяється характер труднощів під час оволодіння навчальним матеріалом; аналізуються причини труднощів; спільне обговорення, збирання інформації, звернення до досвіду батьків; методичні поради щодо корекції навчальної діяльності. При цьому намагаюсь показати наочні приклади (як потрібно, як правильно), вказати на необхідні ресурси (література, телепередачі, екскурсії…)

4. Індивідуальні консультації з батьками, але при цьому дотримуюсь принципу не перетворювати індивідуальну консультацію на показову (з одним розмовляю, інші стоять навколо і слухають).

Щоб зацікавити батьків, використовую нетрадиційні форми проведення батьківських зборів: батьківські посиденьки, прес-конференції з проблем сімейного виховання, спільні тренінги, відео презентації роботи класу за рік Я з гордістю можу сказати, що мій зв'язок із батьками був дійсно міцним. Батьки були частими гостями в школі, з радістю брали участь у шкільних і класних святах. Було приємно спостерігати за татами і синами у конкурсі «Ми з татом друзі», у конкурсі «Мама, тато, я – українська сім`я» родини ділилися секретами свого сімейного життя, очі дітей горіли від радості й гордості за своїх батьків. А скільки цікавої роботи було проведено до свята «Тепло єдиної родини»: намальовані родинні дерева, зроблені фотосесії родин, проведено анкетування, розучено пісень та віршів! Батьки були теж задіяні, а не пасивні глядачі. І ось перші в житті дітей вечорниці. І благословення на них діти отримують від батьків прямо на сцені. Ми вчилися щедрувати, відвідуючи своїх батьків, посипали (стало традицією для моїх дітей починати ранок 14 січня у моїй оселі. Всі хлопці класу засівають мій дім, бажаючи щастя і добробуту, а потім ми всі разом йдемо на уроки) і пекли паски також із батьками. Мама учениці, не будучи вчителем, з власної ініціативи проводила для дітей гурток «Умілі руки», а тато одного з учнів організував спортивну секцію для хлопців. Дякуючи батькам, наша класна кімната красива і затишна, за кошти батьків ми святкували дні народження. Традиційно в кінці навчального року відбувалися виїзди на природу дітей з батьками, а там нові конкурси, змагання, турніри. Взагалі без допомоги батьків важко уявити ефективність туристичної й краєзнавчої роботи, продуктивної організації всіх починань. Похід в ліс, екскурсія в м. Харків, на природу – все це сприяє творчій діяльності дітей, батьків (фото додатки «Ой, на Івана на Купала», «Ставок», «У зоопарку»).
Важливу роль у процесі формування дружного і активного класного колективу вбачаю в організації спільного дозвілля. До різних календарних свят у нашому класі проводяться тематичні розважальні вечірки, причому головними сценаристами і організаторами виступають самі учні. Вже традиційним для нас стали спільні прогулянки вихідного дня, походи до лісу в різні пори року (відеоматеріал «Зима», фотододатки ), поїздка до парку відпочинку (відеоматеріал «Детство»), різноманітні екскурсії (у краєзнавчий музей, екологічними стежками рідного краю (фото додатки «Похід до Оскола», «Виполоч»,  на цікаві підприємства). Вважаю, що у таких неформальних ситуаціях вчитель повинен показати себе не строгим керівником, а швидше старшим другом, який разом з дітьми не боїться стати на ковзани чи пограти у футбол. Одного разу готуючись до новорічного вечора, вирішили, що всі 19 учнів на вечорі будуть циганами і поставимо масовий танок. І тут прозвучало питання учнів: «А чому б Вам не станцювати разом з нами?». А й справді! Ми розучили циганський танок і всі разом його протанцювали. (відео додаток «Школа має таланти»). На випускний вечір я також із дітьми готувала вальс і танцювала на святі. Як показав мій досвід, авторитет вчителя при цьому аж ніяк не знижується, а навпаки, учні вчаться більше довіряти класному керівнику, починають усвідомлювати себе і вчителя як єдиний дружний колектив.

3. Іноваційні технології у виховній роботі 
Є різні підходи до організації діяльності школярів та різні виховні технології. Серед них мені, як класному керівнику, найбільш імпонують технологія колективної творчої діяльності та проектна технологія. 

Однією з найбільш перспективних методик, що сприяють формування  в учнів життєвих навичок соціальної активності вважаю проектну виховну технологію. Вона є одним із провідних засобів перетворення школи із школи навчання на школу життя, формування та актуалізації життєвого досвіду учнів, оволодіння навичками планування власної діяльності, вибору засобів та шляхів її здійснення. Діяльність за проектом допомагає учням включитися в активну соціальну дію.

У практиці своєї роботи з класом використовую різноманітні проекти: довгострокові та короткотривалі, колективні та індивідуальні, благодійні, творчі, екологічні тощо.

Проблему для проекту беремо з реального життя, таку, що має значення для самих дітей і для багатьох людей. Для вирішення цієї проблеми учні повинні використати ті знання, що вони мають, і набути нових.

Так було створено довготривалий проект з народознавства: «Звичаї українського народу.». (додаток 8 ). Для учнів класу цей проект має важливе значення - вчить людяності, чуйності, милосердя, толерантності. А ще, працюючи над проектом, вони вчаться бути активними громадянами, брати участь у суспільному житті, цікавитись минулим своєї країни, допомагати тим, хто живе поруч з нами і потребує підтримки. Крім того, мої вихованці є ініціаторами інших, не таких масових, але не менш цікавих і корисних проектів: «Всі професії важливі, всі професії найкращі», «Милосердя», «Врятуй джерело». Мені, як класному керівнику, приємно спостерігати, як  зростає їх активність, вміння самостійно розподіляти обов’язки, спільно працювати у колективі, брати на себе відповідальність і доводити справу до кінця. Я переконалась, що використання в педагогічній практиці методу проектів навчає дітей самостійно думати, знаходити і вирішувати проблеми, використовуючи для цього знання з різних галузей. Діти набувають здатності прогнозувати результати, можливі наслідки різних варіантів рішення, уміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки.

Та головним завданням використання методу проектів у виховній роботі я вважаю набуття учнями досвіду, який може стати їм у нагоді в подальшому житті, формуваня певних навичок поведінки, стилю життя. 

Значну частину позакласних заходів різної тематики організовую за технологією КТС: конкурс-захист «Професії мого роду», інтелектуальна гра «Найрозумніший», турнір знавців поезії,бал ввічливості,свято до Дня закоханих, гумори на «Весь апрель никому не верь», пізнавальна програма «Історія футболу», операція «Дарунок друзям», диспути на різні тематики. Я переконалась, що будь-яка справа лише тоді по-справжньому цікава для дітей, коли задумана і організована самими дітьми.

Колективна творча справа – це спільний пошук кращих рішень життєво важливих завдань спільно з дітьми і дорослими. При організації виховних заходів враховую принцип «зміни ролей» і залучення всіх учнів до виконання таких організаційних дій, що сприяють їх особистісному розвитку і готують до майбутньої самостійної діяльності.
 Організовуючи захід за технологією КТС, виділяю такі етапи його підготовки і проведення:
1. У класі створюю тимчасову ініціативну група, своєрідну раду справи, якій доручається розробка плану майбутнього заходу. Таким чином у дітей формується досвід самоуправління, вони привчаються до оцінки і самооцінки.

2. Тимчасова ініціативна група спільно планує, розробляє програму, (композицію, сценарій) майбутнього заходу.

3. Після розробки програми заходу група складає список підготовчих справ, коштів, матеріалів, що необхідні для розв’язання задуму. Як результат, в учнів розвивається практичність, діловитість, уміння передбачати умови, які забезпечать успіх майбутньої справи.

4. Ініціативна група, використовуючи усі свої організаторські уміння, розподіляє між учасниками заходу завдання, доручення, щоб забезпечити виконання кожного пункту програми.

5. Клас, отримавши завдання, включається в діяльність по підготовці колективного заходу.

6. Проведення підготовленого заходу.

7. Зустріч тимчасової ініціативної групи відразу ж після завершення заходу, в ході якої відбувається формування уміння самоаналізу колективної діяльності, розвиток досвіду практичної оцінки дій, вмінь, звичка до обов’язкової оцінки результатів своєї діяльності, досвід дотримання єдності задуму і його втілення в дійсність.

Я переконалась у значних перевагах проектної методики та технології колективної творчої діяльності. Це, насамперед, набуття учнями соціальних навичок: роботи в команді, орієнтації на виконання певних завдань, критичний аналіз досягнутого, вміння відстоювати власну точку зору, формування відповідальності за роботу. Всі ці якості просто необхідні для життєво компетентної особистості, яка є активним членом суспільства.

Розвиток соціальної активності моїх учнів відбувається в процесі створення соціально-педагогічних ситуацій, які виникають під час реалізації акцій і заходів соціально значущого та суспільно корисного характеру. Процес розвитку соціальності дітей зумовлений змістом спільної суспільно корисної діяльності, яку я розглядаю як чинник соціального виховання. У ході цієї діяльності відбувається засвоєння учнями класу певних соціальних цінностей, розвиток соціальних якостей, соціальних почуттів і набуття позитивних зразків соціальної поведінки, а також морально-етичних взаємовідносин. 

Учні мого класу є постійними і активними учасниками всіх загальношкільних суспільно корисних заходів та акцій, зокрема, традиційних благодійних акцій «Милосердя», «Турбота». А це значить, у нашій класній сім'ї стає все менше байдужих.
Значний вплив на розвиток соціальності школярів, їх громадянської свідомості та активності має щорічна участь школярів у місячнику благоустрою «Зелена весна.». Працюючи над покращенням благоустрою школи та пришкільної території, добровільно беручи участь в очищенні довкілля, учні набувають досвіду соціальної поведінки, розвивають у собі соціальні почуття (почуття спільноти, відповідальності за інших людей та навколишній світ тощо).
4. Висновок.
Отже, підсумовуючи досвід моєї роботи, можна виділити такі його основні аспекти:

· проектування основних напрямів діяльності відповідно до мети виховання особистості;

· взаємозв’язок навчальної і позашкільної виховної роботи, скоординованість усіх виховних впливів і форм, їхні необхідність і достатність, чіткий ритм і раціональна організація життя колективу;

· наявність відповідних відносин, що забезпечують самопочуття дитини в колективі (статус особистості в міжособистісних відносинах, почуття внутрішньої єдності з товаришами, соціальна захищеність, тощо);

· здійснення всіх напрямів діяльності як комплексу впливів на особистість в єдиному цілеспрямованому процесі; використання виховних технологій, які максимально сприяють формуванню соціальної та моральної компетентності учнів;
· емоційна насиченість життя класу;
· творче співробітництво, що виражається в гуманному, довірливому стилі відносин дорослих і дітей, у їхньому взаєморозумінні і взаємодії щодо всіх колективних справ;

· орієнтація на випускника як кінцевий результат виховної діяльності (загальна спрямованість і соціальна активність, моральна культура і духовна зрілість, готовність до праці, до вибору професії, продовження освіти, до сімейного життя).

Рівень актуальності висвітленого досвіду підтверджується культурою поведінки моїх вихованців, умінням знайти своє вагоме місце в учнівському колективі, інтелігентно відстоювати свої позиції, шукати шляхи компромісу в життєво важливих питаннях, брати участь у житті громади, суспільства, допомагати тим, хто поряд. Ці вироблені уміння, навички та моральні принципи, на мою думку, стануть хорошим дороговказом у підготовці до самостійного життя моїх вихованців. Маю надію, що добре зерно, посіяне в дитячі душі, серця та розум, проросте щедрим врожаєм.
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noseaika. Yenumpnii, Baxxopwxosysasufi. [loknazmswi. Torana avciwnaina. Yacti
KOHQUTIKTH 3 y'HTensMH " ysHsaH. Criokilini, BpiBsopaxen, 10Gposuy . Bucoxa
aKTHBHICTS pyxis, He nocwuoH. JITKO TiAECTLCS BAXOBANHIO.

3 FPOMAJICHKA AKTUBHICTH
Butcoia rpoyanceka axTHBnicTs. Xopouini oprawisatop. luiiaTapiicts. 3ajimac Tizepchi,
‘Dposiwi oy, BcoKwii aBTOPHTET, NOBara TORAPHIIIB. HH3AKA rPOMAICHKA AKTHBHICTS.
Cabii opranisaTopebKi 31i6ROCT:. Hit3bka iFIGaTHBHICTS. 3pHualiio BACTYTZE Y PO TOrD, Koo
BeAYT, CAAKYE 3 KAMCH. YHAKAC TPOMAICHHX Z0PYHEHS.

4 CIUIKYBAHHA B LIKOJII

Mae Gararo_apy3ie, kopucryerbes nonyspaictio. Heapyry sicyrai. Jlioburs Gysatn na momsx,
InyKac Hopix apyaie. He 60iTuca BUCTYNNTA Nepex mozEMY diowitt ofcTaHoBI

Henonynspuui. Bararo OIHOKIACHHKIB He MOGIATS. 3aMKHYTHIL, CHILIKYCTECH 3 BYSHKHM KOJIOM
cTapuwix apy3in. Copow’s3HBHi, G0n3kwit. BLIKDUTHIL, wyiunii. OpicHTYETLCA NEPEBAXHO Ha
acky aymky. TIOrano BrAMBAE HA OAHOKTACHMKiB, CKpHTHI i Heperaui, LiKanuTLCS AYMKOIQ
o1e4yiouHX 11po cefe, € onopoo nenarora.

5 JIEAKI CHELE®IYHI CYB'€KTHBHI OCOBJIMBOCTI

Crioxiiinuit, Besrenuii y cobi. [lepeouisiioc i sasrutye cBoi cuan. YecromoGnmii. Bukmixae
cuvnarivg, TpHBOXH, HeBNERNEHHH. 3HHAYE, NEAOOLIRIOE CBOT MOXIHBOC
werowiTui. He sicankac cuna

6 CTUIKYBAHHS Y CIM'T

g, Terna. Bizuocsiu s, sonipmuni. JloGpe
I0cMOPO3YMiltis 3 GaTbkaMH. CyBOpi, KOPCTOKHH KOHTPOTE 32 TIOBEIHKOIO ZHTHIH.
O6MereHHS CaMOCTIRHOCT] MTHHH, BATEKH 3 0XOTOIO CHIBNPALIOIOTH 3 yunTeAMH. ATMOCHEpE
WenoBposuuamBa, kondikHa. Tloraie B3acMo MOPO3yMitHsL 3 GaTbKamH. Crabkini KotTpos. He
OBMEKeRa CAMOTRICTLIO





Додаток2 
Посвята в старшокласники.

1. Якось засяють шляхи золоті 
За небокраї, в безмежні долини

В душу впаде, наче вперше в житті:

Я народилась в Вільшані!

2. Аж задихнеться душа молода.

Комір тужавий рвонеш в нетерпінні.

Груди наповнить польоту жага:

Я народився в Вільшані!

1. Мить сокровенна, як вишня в цвіту.

Сяють слова золоті і нет.іінні,

Рідні до болю, рівні життю:

Я народилась в Вільшані!

2. Добрий день, шановні гості нашого свята!

Ми щиро вітаємо усіх вас у цьому залі. Сьогодні наш клас відзначає чудову подію: відсьогодні ми станемо старшокласниками. Розумне, талановите, працьовите молоде покоління зробить перший крок у відповдальне і свідоме доросле життя. Батьки і вчителі з нетерпінням чекають, коли ми візьмемо в руки символічний документ - посвідчення старшокласника. І ця мить обов'язково настане.

1. Дорога мудрості відкрита для цікавих,

Дія всіх нових задумок і ідей.

Запрошуємо вас зайти до залу,

Розумних наших молодих людей.

2. Вони сьогодні лише на порозі

Ким виростуть, іще покаже час 
Нехай щастить вам в нелегкій дорозі,

Ідіть, Вільшанська школа вже чекає вас!

(під музику входять учні 10 класу).

Кл. Керівник. Дорогі десятикласники! Кожен з вас відчуває хвилювання . здається, що вчора ви були дітлахами. Проте час не стоїть на місці, спливає за роком рік. І батькам вже доводиться усвідомлювати: діти вже подорослішали і стоять біля порогу, за яким - широкий світ, самостійне життя.

Нехай цей день, як особлива дата,

Вам стане провідною зіркою в житті,

І кожен рік плекайте у душі це свято,

Хай рушником вам стеляться путі.

Право для вручення символічних посвідчень старшокласника надається директору школи Поддубкіну О.О.

(вручення посвідчень).

Старшокласники: Одержуючи посвідчення старшокласника, я урочисто обіцяю тобі, школо, носити це звання з естю і гідністю. Своєю сумлінною працею примножувати твою славу, багатство і самостійність. Понад усе цінувати працьовитість, відданість добрій славі, чесність, патріотизм і справедливість. Урочисто обіцяю поважати свою державу, дотримуватись законів Конституції України, берегти і збагачувати культуру свого народу, бути вірним заповітам своїх батьків! Обіцяю!

Кл. Керівник. Найдорожчі у людини є і будуть батьки. Сьогодні вони теж присутні на нашому святі і хочуть від щирого серця привітати вас.

(привітання батьків).

Ми будемо вчитись, щоб наша держава Знову могутньою, сильною стала.

Хай зіркою в світі засяє єдина Велична, прекрасна, багата Вкраїна.

Ми дружно і спільно почнем працюватим, Прекрасне майбутнє Вкраїни плекати.

(Звучить «Пісня про Вільшанську школу»)
Час, наче води, пливе В цвіті дитинства і юні.

Дзвоник гостинно зове,

Лагідно грає на струнах,

В цей молодіжний розмай 
Через знетямлені будні.

Школа - мій дім і алтар,

Школа - це вчитель і учні.

Де б не був я, куди б не поїхав,
 З ким би доля мене не звела,
 Не забуду тебе я повіки, 
Вільшанська школа моя!

В стінах просторих твоїх 
З радістю нас зустрічала,

І на уроках своїх 
Вірності й правді навчала.

Чесними бути в житті 
Працю й Вітчизну любити.

Ми виростаєм в тобі – 
Стануть дорослими діти.

Де б не був я, куди б не поїхав,

З ким би доля мене не звела,

Не забуду тебе я повіки,

Вільшанська школа моя!

Шкільнії роки минуть,

Підем від тебе усі ми.

Всі ті знання, що дала,

Стануть для нас золотими.

Рідная школа моя,

Вічно в серцях будеш жити.

Де б не були, а тебе 
Будемо палко любити.

Де б не був я, куди б не поїхав,

З ким би доля мене не звела,

Не забуду тебе я повіки,

Вільшанська школа моя!

1. Ось і добігла кінця урочиста частина нашого свята. Дуже хотілося б, щоб вона запам'яталася усім присутнім на довгі роки. Тож спеціально до сьогоднішого дня ми приготували для всіх вас п'єсу «Фараони».

Додаток 3
Диспут «Дисципліна – це добре чи погано»
Мета: виховувати усвідомлення потреби порядку і дисципліни, уміння керуватися почуттям обов’язку, стримувати власні емоції; навчати вести спір спокійно й аргументовано, дотримуватись норм етикету.
ХІД ОБГОВОРЕННЯ
Дисципліна (лат,- вчення, виховання, розпорядок).

Певний обов’язковий порядок поведінки членів колективу, громадян, організацій, що відповідає нормам права й моралі суспільства або вимогам певної організації.

У суспільстві завжди існує загальнообов’язкова дисципліна і спеціальна: дисципліна обов’язкова лише для певної організації (військова, партійна).

Дискусія - 1. Публічне обговорення якогось спірного питання;

2. переносне - спір, суперечка.

чи любите ви, коли обговорюються питання дисципліни в класі?

Якщо ні, то чому?

Що таке, на вашу думку, дисципліна?

Чи потрібні такі розмови?

Із ваших відповідей можна зробити висновок: розмова на цю тему подобається не всім. Це й зрозуміло, адже у кожного, навіть дуже чемного, трапляються бодай дрібні порушення встановленого порядку.

А кому приємно, коли йому “вичитують”, докоряють. Сьогоднішня розмова не стосуватиметься нікого. Наша мета - дійти висновку: як краще жити, вчитися - з дисципліною чи без неї? Оскільки погляди в усіх можуть бути різними, бо у нас присутні дві вікові категорії, батьки і діти, проведемо на цю тему дискусію. Зверніть увагу на дошку, прочитайте, що це таке.

Як бачимо, дискусія - не просто суперечка, тим більше не сварка. Тож пригадаємо деякі елементарні правила ведення дискусії.

По-перше, тут немає противників, чи ворогів, є опоненти. Опонент - людина, яка дотримується думки, протилежної вашій. Головна умова ведення наукового спору - повага до опонента. Обов’язково треба вислухати до кінця думку опонента, навіть якщо вам не подобається. А далі переконайте присутніх у своїй правоті - і в цьому буде ваша перемога над опонентом. Не слід говорити “ти неправий”, “ти помиляєшся” - неетично. Треба сказати: “дозвольте (дозволь) не погодитись”, “у мене на це інший погляд”, “я думаю інакше” тощо.

На дискусію виносяться такі запитання:

1. Ти прихильник чи противник дисципліни?

2. Коли легше працювати: за наявності дисципліни чи за її відсутності?

3. Твоє ставлення до учнів, що заважають працювати на уроці?

4. А якщо цей учень, ця людина ваш друг, як ви з ним поведетесь?

5. Чи не сковує дисципліна особистої свободи, ініціативи?

6. Чи можна досягнути позитивних результатів роботи, не дотримуючись дисципліни і порядку?

7. Що допомагає людині бути дисциплінованим: свідомість чи страх перед карою?

8. Виховувати свідому дисципліну - що це значить?

9. Чи доводиться тобі перемагати власне «Я хочу» в ім’я дисципліни?

10.  Чи можлива дисципліна без страху бути покараним за порушення?

У дореволюційній школі дисципліна трималася на страху. Люди старшого покоління, які вчилися за панської Польщі, теж знають оту «палочну» дисципліну.

Чи ваші батькі застосовують «палочну» дисципліну? Сучасна педагогіка засуджує такі методи, як антигуманні. Дисципліна має бути свідомою.

Ви мали можливість висловити свої міркування, погляди.

Для чого ми проводимо цю дискусію? Найперше для того, щоб кожен переконався: без дисципліни і порядку годі розраховувати на високі результати будь-якої праці.

Уявімо ситуацію на будівництві. Кожен робітник готовий до своїх обов’язків: замісити бетонний розчин, піднести цеглу, а муляр запізнюється. Спізнюється один, а простоюють всі. Люди нервують, адже пропадає їх дорогоцінний час, вони виконають менше роботи, а значить і зменшиться їх заробіток.

Перейдемо ближче до наших шкільних реалій. Іде урок, учні опрацьовують цікавий, але нелегкий матеріал, а двоє увесь час розмовляють, кидають репліки, відвертають увагу вчителя й учнів, не дають зосередитися. У результаті не лише вони (двоє) не засвоюють теми, а через них і інші недоотримують певних знань та вмінь. Учням, які заважають, здається, що вони виглядають дотепними, оригінальними, а насправді демонструють брак вихованості, гідності, самоповаги й поваги до інших.

Як же позбутися всього цього?

Просто треба стати дисциплінованим. Кожен повинен займатися самовихованням. Це нелегко змусити себе чинити так, як треба, а не так, як хочеться. Для цього мають бути і сила волі, і серйозні мотиви. Це засіб для того, щоб стати кращими, розумнішими, авторитетнішими, сформуватися як особистість, досягти мети у житті.

І мені хотілося, щоб сьогоднішня наша розмова змусила вас замислитися над своєю поведінкою і зробити правильні висновки.
Додаток 4
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Додаток 5 планування
Додаток 6
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Технологічний паспорт проекту
Назва проекту:
«ЗНАЙМО І ШАНУЙМО ТРАДИЦІЇ СВОГО НАРОДУ»

Автор проекту: Класний керівник Вільшанської ЗОШ І-ІІІ ст. Лебединська К.О.

Учасники: педагогічний та учнівський колективи, батьки учнів, сільська громада.

База реалізації проекту: Вільшанська ЗОШ І-ІІІ ст., с. Вільшана

Характеристика проекту: 

· За кінцевим результатом: практико – орієнтованим;
· За кількістю учасників: колективний;

· За тривалістю: довготривалий;

· За характером контактів: внутрішньо - зовнішній;
· Тармін реалізації: 2008-2009 навчальний рік.

Домінуючий у проекті вид діяльності: творчий.

Предметно- змістовний напрямок: міжпредметний (українська мова, література, історія, музикаФізична культура, тощо)

Характер координування: безпосередній

Характер взаємозв’язків: серед учителів, учнів школи, їх батьків, громади.

Якісні вдносини учасників проекту: особистісні, парні, групові.

Етапи проекту
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Актуальність проекту

Хто не знає свого минулого, той не вартий  майбутнього.
Українські обереги, державні, народні і релігійні символи, звичаї – невід’ємна частина нашої культури.
Наше минуле – це приклад художньо-естетичної культури.
Українська вишивка, віночок, пісня цінуються у всьому світі.
Мета проекту

· Закріпити знання учнів про Україну, її звичаї, традиції,символи 

· розкривати багату поетичну душу українського народу, його минулу і сучасну славу 

· розширити і поглибити поняття про те, що «Я − громадянин України»; 

· розвивати українське мовлення дітей, їхній кругозір, пам’ять, артистичні здібності; 

· формувати національну свідомість школяра, громадські якості, патріотизм, людяність, працьовитість; 

· виховувати любов і повагу до рідного краю, його звичаїв та обрядів; 

· викликати бажання вирощувати калину в ріднім краю;
· виховувати бажання примножувати і збагачувати духовну спадщину, що накопичувалися віками.
Завдання  

1. Зібрати інформацію про народні символи (робота з книгами, журналами, газетами, енциклопедіями, в інтернеті).

2. Дібрати вірші, пісні, прислів’я, які відносяться до теми.

3. Розучувати пісні, жарти, сценки
4. Вивчати релігійні та народні свята в Україні.
5. Скласти сценарій до свята
6. Скласти твір-розповідь «звичаї мого народу»

7. Виготовлення смачних виробів (пирогів, калачів, вареників) з борошна.
Хід свята

Свято Катерини - свято дівочої долі.

Україна... країна смутку і краси, радості і печалі, розкішний вінок з рути і барвінку, над яким світять яскраві зорі. Це історія мужнього народу, що віками боровся за волю, за своє щастя, свідками чого є високі могили в степу та прекрасна народна пісня...

Українська пісня... хто не був нею зачарований, хто не згадує її як своє чисте, прозоре дитинство, свою ніжну і красиву юність! Який митець не був натхненний її мелодіями! Яка мати не співала цих легких, як сон, пісень над колискою своїх дорогих дітей!

Українські звичаї, обряди, свята... саме сьогодні, 7 грудня, відзначається одне з найвизначних в Україні жіночих свят - свято Катерини. Особливого значення цьому святу надають дівчата, які сподіваються на щасливе подружнє життя. Адже Катерина - покровителька жіночої долі. Народна обрядовість, пов'язана з днем Катерини, веде свій початок ще з дохристиянських часів. Можливо, в давнину цей день був навіть окремим святом Дівочої долі, коли жінки вшановували богиню Берегиню. А з прийняттям християнства місце язичницького божества посіла великомучениця Катерина. Відтак 7 грудня набуло подвійної назви: «Свято Катерини- свято дівочої долі».

Тож запрошуємо вас на свято дівочої долі.

На сцену вибігають дівчата у вишитих сорочках, на плечах хустки, в кожної в руках якесь рукоділля.

1. Дівчата, у кого сьогодні збираємось на вечорниці?

2. А тітка Олена запрошувала нас, каже, що сумно їй у хаті.

3. То ходімо до тітки Олени та розвеселимо її.

4. Дівчата, а вишневі гілочки узяли?

5. узяли, узяли, ходімо.

6. але підемо з піснею, щоб тітка Олена нас здалеку почула. Починайте!

Дівчата йдуть, співаючи пісню «В саду гуляла» і заходять в хату тітки Олени.

5. добрий
вечір у вашій хаті!

Г. І вам вечір добрий. Заходьте, сідайте, будьте ласкаві, у нашій хаті, на наій лаві.

6. Чи ж пристало нам сідати, нам пристало пісню співати. (Продовжують співати пісню).

Г. Ще раз прошу гостей до хати, прошу сідати. Ой, які ви всі гарні, дівчата! У Катруєі нова шовкова хустка. З святом тебе,Катрусю, з твоїми іменинами, хай янгол-охоронець оберігає тебе все життя!

К. Дякую, тітонько! А розкажіть нам щось цікаве, нам так хочеться послухати про давні часи.

Г. Заслухалася я вашої пісня, задивилася на вас таких гарних та й згадала оце давнє повір'я про дівочу красу.

7. Розкажіть, розкажіть це так цікаво.

Г. З давніх-давен, коли в хаті підростала дівчина, мати ретельно стежила за її волоссям: щоденно розчісувала, вимивала в пахучих травах, прикрашала стрічками. Згодом, підрісши, дівчина сама вчилася доглядати за своєю косою. Це були її перші кроки праці. Про охайність дівчини судили з її коси: яка коса - така й краса; подивись на косу, а подумай про господиню; дівчина з косою, як трава з росою; нема коси - нема краси. Коса була символом дівочої чистоти й вірності. Адже на весіллі й досі хвилюючим є обряд розплітання коси.

8. Коса, коса! Як тебе треба берегти і доглядати! Дівчата, а давайте заспіваємо «Любисток».
Звучить пісня.
Г. Дівчата, а розкажіть і ви щось, що чули від старших людей.

9. Ой, моя бабуся дуже любить розказувати про давнину, а інколи так захоплюється своїми розповідями та приповідками, що й не зупинити її. Якось вона розказувала, що, як сниться вітер, то це любов буде і дівчатам, і парубкам, і хлопцям, і молодицям, і жінкам. Я інколи, лягаючи спати. Все думаю, щоб мені вітер приснився.

1. ой, моя бабуся також знає дуже багато прикмет. Колись вона мені розказувала, що не можна мити голову в понеділок, бо вилізуть коси.

2. У п'ятницю нехай приходять свати - буде удача, може засвататися навіть свинячий пастух.

3. Як сняться вишні - то це сльози, якась біда буде.

4. В ніч на Івана Купала треба купатися в росі - на красу.

5. А моя бабуся розказувала...

6. Дівчата, тітко Олена, поки немає хлопців давайте ворожити. Свято ж яке сьогодні - дівочої долі! То ж давайте про неї дізнаємось!.

К. Я ще з учарашнього вечора почала ворожити.

8. Як це?

К. Лягаючи спати, поклала під подушку листочки з різних дерев: тополя - Андрій, клен - Мартин, дуб - Василько, а яблуневий - я. Молитву на ніч прочитала своїй долі, аби та виявилася до мене прихильною. Сьогодні, як тільки прокинулася, попрохала Дмитра дістати один листочок з-під подушки аби взнати за кого заміж іти.

9.1 що? Кажи швидше!

К. Що-що, яблуневий витяг - буду ще дівувати.

Г. Не поспішай, Катрусю, ще не час, женитись не напасть, аби оженившись, не пропасть. Дівчата, а хто сьогодні до східсонця ходив у садок за вишневою гілочкою?

1. Усі ходили, ось наші гілочки, ми їх позначили стрічками, щоб знати де чия.

Г. Так, давайте поставимо їх у воду і почекаємо до Меланки: вишня розів'ється і розквітне - добрй знак, бо й доля дівоча буде цвісти. Засохне гілочка без цвіту - кепська ознака- доведеться восени Покрову благати. Ну, добре. Час нам братися за кашу. Марійко, розтопи в печі.

1. (біля печі). Тітко, а чому вона не горить?

Г. Як Бог не годить, так і вогонь не горить. А давай-но, я сама... (Запалює вогонь у печі.) а де це Оленка?

2. Тиміш пішов за нею, обіцяв у батьків відпросити. Поки вона прийде, ходімо приготуємо все до ворожіння.

Дівчата разом з господинею виходять зі сцени.

Постановка «На перші гулі».

0. Добрий вечір, тітонько, добрий вечір, дівчата, з святом вас.

1. Ти чого так довго?

0. Та не питай. Батьки не відпускали: «Мала ще»,- кажуть.

1. В тебе,мабуть, як у гуморескі Павла Глазового:

Підросла у мами доня,

Гарна, жвава, хоч куди!

Мати рада: - Де ти, дівко?

Принеси мені води.

Тільки й чути: - Дівко, дівко!

Те зроби, піди туди...

Раптом грюк - свати заходять,

Кілька слів про се, про те.

· є для дівки пара, - кажуть,- Може, заміж віддасте?

Мати доню обнімає,

Ніжно дивиться в лице.

· та воно ж дитя, - говорить,-

Рано думати про це.

А дочка скривилась гірко І сказала: - От життя!..

Як робить, то: дівко, дівко!

А як заміж, то - дитя.

3. Ну, нарешті, вже все готове для ворожіння. Ставайте до столу. Тепер по черзі відірвіть два барвінкові листочки. В думці mдайте імена - своє і судженого, та кидайте на воду. Якщо листочки зійдуться, то стати вам на рушничок щастя. А якщо ні

· то треба шукати іншого хлопця. (Дівчата ворожать).

4. дивіться, дивіться, мої зійшлися!

5. А мій жоних ще десь росте.

6. Ой, дівчата, я й забула. Мені також бабуся розказувала. Несіть сюди намисто, хустку, чарку, квітку, мотузку, три миски. Котрій будемо ворожити, та вийде за двері. А тим часом під миски поставимо якусь річ. Дівчина входить, піднімає миску. Якщо там намисто - буде ще дівувати, квітка - чоловік буде добрий, чарка - попадеться чоловік пияк, мотузка - битиме, хустка - покриється, вийде заміж. Котрій будемо ворожити? Давай тобі.... (Дівчата ворожать).

Г. Ну, дівчата, каша вже готова. Тож настав час долю кликати. Ану,
, подай-но

чистого рушника! А ти,
, насипай у горщик каші.

Горщик обвивають рушником, господиня роздає дівчатам дерев'яні ложки.

7. Ходімо, дівчата, на подвір'я. (Бере горщика).

Дівчата виходять із сцени, ставлять кашу на стовпець.

8. (стукає ложкою по тину, набирає каші і гукає). Доле, доле, йди до нас кашу їсти! (куштує кашу з ложки).

У цей час з правого боку загавкав собака.

1. Йти тобі заміж на поділ.

Горщик бере наступна дівчина.

9. Доленька моя, озвися, доленько щаслива, пригорнися, іди до нас вечеряти! (куштує кашу, зітхає). Ніхто не відгукнувся - не буде сватів у цьому році.

1. (бере горщик). Доле моя, Іванку, мій предречений, а йди до нас вечеряти, прийди, прийди, доле моя! (куштує кашу).

З лівого боку чути голосний сміх.

Дівчата усі по черзі промовляють, прислухаються, з'їдаючи кашу, потім ідуть до хати. Сівши по своїх місцях на лави, беруться за рукоділля, співають«Ой на горі сніг біленький»
Чується стукіт у двері.

Г. Ну що ж, дівчата, мабуть, доля вас почула. Уже й хлопці завітали до нашої оселі. (Хлопці заходять до хати).

1. добрий вечір у вашій хаті

2. Здоровенькі були! А що там у вас біля порогу лежить?

Г. Та то мій злий собака.

2. Тю! А я об нього ноги витер!

3. Чи дозволити завітати до хати, поздоровити, привітати з Катериною.

4. Катеринко, а яку ми пісню про тебе знаємо. Послухай!

Співають пісню «Кучерява Катерина».

Г. І вас з Катериною, з пресвітлим праздником. Заходьте, хлопці, до нас на вечерю.

4х. Ми оце йшли вулицею, почули, як дівчата співають, давай, думаємо, зайдемо.

2д. Де ж ви так довго барилися? Ми так чекали на вас, так вже виглядали! І вечерю зготовили, і поворожили.

5х. А ми вам гостинці принесли. (Хлопці роздають дівчатам гостинці).

Зд. До нас, до нас, парубочки, та й на вечорниці,

Та й до тої дівчиноньки, що коло полиці.

5д.До нас, до нас, парубочки, та й на вечорниці,

Та й до тої дівчиноньки, що кругленькі лиці.

Г. Хоч не знаємо, звідки ви в нашу хату прийшли, але просимо сідати і з дівчатами пісню співати.

Пісня «Ой під вишнею, під черешнею».

6х. Тітко Олено, а скажіть, що дівчата розказували на вечорницях?

Г. Ми згадували давні часи.

7х. А може, щось і нам розкажете, як колись бувало?

Г. Ой, хлопці! Як згадаю ті давні часи, то здається, що все ніби вчора було. Колись, як підростав син, то батько гордився ним, бо то буде його наслідник. А які парубки колись були: роботящі, чемні, вміли і косити, і сіяти, і землю обробляти, і худобу доглядати. А одягалися, аж любо було подивитися: у вишитих сорочках. І батьків любили і шанували, і старших поважали, і дівчат не ображали. Але що це я все згадую. Ану, дівчата, хлопці, розвеселіть трохи моє серце, заспівайте. «Переспівки»
Д. Ішов Гриць з вечорниць темненької ночі,

Сидить гуска на воротях, вирячила очі.

Він до неї: гиля, гиля, вона й полетіла,

Коли б не втік осокою, була б Гриця з'їла.

X. У Вільшані густо хати, вітер не провіє,

Сама мати ложки миє, бо донька не вміє.

Д. Ішов Гриць з вечорниць вночі слободою,

Сидить сова на воротях, крутить головою.

Він сердега, як побачив - та й через городи,

Заплутався в бур'яни та й наробив шкоди.

X. Ой у горах сніги впали, а я в капелюсі,

Який з мене газда буде, як я оженюся У Вільшані нема дров, лиш самі поліна,

У Вільшані такі дівки - хлопцям по коліна.

Д. Ти гадаєш, дурний хлопче, що я тебе хочу,

Я такими парубками коноплі волочу.

9Х. Н що ж, хлопці, треба нам визнати перемогу за дівчатами - висміяли вони нашого брата. Треба думати скоро вже про одруження, а не чекати, коли кукіль на камені вродить. Але чи готові ви добре оповідати та жартувати, як доведеться у весільні бояри йти? Чого ти,
, мовчиш, як води в рот набрав?

Юх. Ось я переловім вам розмову нашої Оленки з її мамою.

Дочка матері скаржиться: «Мамо, я не піду за Гриця, бо він не вірить, що існує пекло». - «Не бійся, донечко: коли він одружиться з тобою і поживе хоча б півроку, сам переконається, що пекло існує».

Д. Ти не переживай дуже, бо будеш ти у раю, як я за Гриця в сусіднє село заміж вийду! Юх. Та хто ж таку гарну й веселу дівчину із свого села випустить? Правда ж, хлопці, не віддамо Оленки.

8х. Знаєте, панове товариство, хотів я з вами порадитись, що оце восени хочу оженитись. Та не знаю, яку мені брати: чи сліпу, чи криву, чи безносу. Слухай, руденька, брови, як сметана, сажею підведені, глиною зашпаровані, чи ти підеш за мене?

Д. Як же за такого хорошуна та не йти. Кругом богатир: від халяв до потилиці.

8х. А ти, дівко, вередлива! Звідки така й взялася?

Д. З батькової праці, з маминого живота! От я звідкіля, коли хочеш знати.

X. А довго тебе колисали?

Д. Сім день і три ночі - щоб тобі повилазили очі...

X. Е! То ти ж іще недоколисана, коли так.

Д. Бач його, який сам доколисаний! А тебе колисати?

X. Мене не треба, бо я не вередую, як ти - стало бути і доколисаний.
Поставили бараболю нечшцену їсти. Прирцій, ч
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Я на тую бараведію скоса поглядаю,
На полиці паляниці я на них моргаю.

Приспів.

Загасили каганці', полягали спати,

Я за тії паляниці та й тікати з хати.

Приспів.

Ой біг же я через тин, через перелази,

Оперіщив мужик ціпом аж чотири рази.

Приспів.

Г. О, а хто це до нас забрів? Та це ж Стецько з Уляною.

Виходить Уляна, розкривши рота, розмахуючи руками йде Стецько. Побачивши Уляну, зупиняється, посміхається сам до себе, поправляє сорочку, підходе ближче, оглядає її ззаду.

С. Та й патлата! (сміється голосно, раптом замовкає, довго думаючи, говорить).

А що в вас варили?

Уляна (стоячи на місці, на звертає на нього уваги, сумно відповідає). Нічого!

Стецько (довго згадує). Ну!., ну! А тепер... що?

У. Що?

С. Що?

У. Що?

С. Що?

У. Що? Нічого.

С. Брешеш-бо, як нічого! Батько казав, розпитай її обо всім. А чорт її зна, об чім її розпитувати! Я усе позабував.

У. Так піди до батька та ї розпитай, коли позабував єси!

С. Так він-бо добре казав, не іди, каже-говорить, від неї, поки обо всім не домовишся.

У. Ні об чім нам домовлятися.

С. Як ні об чім, коли вже ти за мене ідеш?

У. Ні, голубчику, сього ніколи не буде.

С. А чом не буде?

У. Тим, що я за тебе не піду.

С. А чом не підеш?

У. А тим, що не хочу.

С. Та чому не хочеш?

У. А не хочу - тим, що не хочу.

С. Ну, тепер твоя правда. А батько казав, що ти підеш,

У. Не піду.

С. Ну, а батько казав: не потурай їй, поженихайся, та пісеньки заспівай, то вона і піде. От я і заспіваю:

На курочці пір'ячко рябоє;

Любимося, серденько, обоє.

Диб, диб на село,

Кив, морг на нього.

Я не дівка його.

Не піду я за нього.

Ой полола дівчина пастернак Та сколола ніженьку на будяк.

Диб, диб на село....

Не так болить ніженька з будяка,

Ой як болить серденько від дяка.

[image: image5.png]Yu xopommit nu GaTsio(MaTH)?

1 Ha acaxi mumsk NiATITKR BA HACTO pearyTe «BWyxow, 10TiM LKozyeTe npo we. +
21RKOTH B BAAETECS O OTIOMOTH A TIOpALA HIUKX OG5, KOMM He IHACTE, &K PEATYBATH Ha OBEIRKY
eamoi mrwin. -
3 Bauwi isryisis § A0c8iA - HANKPALL] NOPANHHIH Y BHXOBEHHI AMTHHK. -
4.1HKONH BaM TPANACTBER ROBIPHTH NANITKY TACMHMILO, 5K BH HiKOMY HE PASTIOBiH 6. ~—
5. Bac  OBPEKC HErATWBRA XyMKANpO BIACHY TTWRY IHINAX OReH.

Bam  TPARASCTRCA MPOCHTH B NLATITXA POGONEHHS 32 CBOIO HOBCAINKY. —

7. Bu  BRAACTe, IO AHTHHA HE TOBHHNA MATH TAEMHNID: Bi GaTaKin. -

8. Bu  NOMINACTE MIX CBOTM XBPAKTEPOM i XAAKTCPOM JWTHHM BIAMINHOCT, AKi iHKOTW paayioTs
sac.

9. Bu HALTO CHITBHO TIEPEXHBAETE HENPHEMHOCT 360 HeBAavi cBoci TwTK. -

10. B woxere srpuwammcs wia kyniani axoics pewi 8 niaivka (abiTh Konw Maere rpowi), Go

amaere, wo ix y Wboro sucTavac.
1. B meaxacre, wo 20 NEBHOTO biky HANKpANUH BHXOBHMA PIYMEHT WIS AWTHHM Qiswte

nokapains. —
12, Bawa murana came Taxa, npo aky mn mpivn. #
13.  Bama avruna sannac sam Ginbinie KNOROTY HiX panocti. —

14.1HKODH 5w 37AETLC, WO MIZAITOK YSHTS BAS HOMX TYMOK | HoBEAHiCH. —

15.Y sac wondixr 3 Bawoto usTmol0, ~

Minpaxywok pesymsraria 60 fMg

3a ooty Bianosias «raio Ha sammauns 2.4.6.8,10,12,14, a Taxow cis na sameraen 1,3,5,7,9,11,13,15 -
onepayere no 10 Gauin. Tliapaxydire onepxate.

100-150 anis. ¥ mac Benuki aniROCTI M0 MPABHTLHOFO PO3YMIHHA BAAcHOi MrrWuM. Bawi mornaan i

CyIKeRIA - BIpHi COSHHKN Y BWPiICHNi NpOGTcM BYKOBMIA. SKINO 1Ie HA TPAKTHUI CYTIPOBOIDKYETEGA
TaKOKO BIIKPHTOIO MOBEAIHKOIO, CTIOBHEHOI0 TEPINMOCT], BAC MOXCH BIHATH TDHKTAZOM, TiZiTM ATA
wacnizysanns. JUIR iieary Bam HE BUCTEMAC HEREIMUKOrO KpOKy. Him Mowe GyTw mymka Bamioi miacoi
i, 509 Ganip. Bw CToiTe Ma MpABWTHOMY NLIEXY KPALIOTO POSYMiHHA miacoi mTHIH. Chol
THMABCOB} TP oI 260 NPOGTEMA 3 HHM B MOXCTE BUDIIHTH, NoWIEO 3 cefe. | e Mawaraiireca
BnpazaTH cebe Gpaxow uacy aGo Baavelo cRoci LTIK. € Kinbka NPOGTEN, He AKi BH MACTE BITHB, TOMY
HaMaraiiTeck ue sHKOPHCTOBYBATH. | e 3a6yBaifre, IO POSYMITH - Lie 388X osHaac crpwiivaT. He Tintxu
TRy, 8 H WIBCHY OCOBUCTICTS TexX.

049 Ganip. Moxua Gineue cripsysaTy sauill TWTH, HiX Bav, GO BOUA HA NOTPRNIA 10 GaTka - J0GPOFO
pyra i IpOBAHMKA Ha BIKKOMY UIAXY SA0GYTTH XHTTCRORO AOCBIAY. A7 e He Boe BTpavero. SKo B
CpaBai (@ock XoueTe 3poGHTU ATX CRoci WHTHHH, cnpobyire! Moxe, IHEHACTE KOrock, XTO BaM Y MLOMY

zonomoxe. Ele Gyae fiero, aie 3TOAOM OGEPHETHCA BASHHICTIO i BIATMM HHTTAM BAUIOH IHTVIH.



Диб, диб на село...

Ой, чия ти, дівчино, чия ти?

Чи ти вийдеш на вулицю гуляти?

Диб, диб на село...

А що? Чи хороша моя пісня?

У. Така точнісінько, як ти, що нічого і не второпаєш. Ось слухай, яку я тобі заспіваю.

В мене думка не така,

Щоб пішла я за Стецька.

Стецько стидкий!

Стецько бридкий!

Цур тобі, не в'яжися!

Пек тобі, відчепися!

Божевільний!

Не дурна я і не п'яна,

Щоб пішла я за Степана.

Стецько стидкий!.. .

Лучче впасти мені з дубу,

Чим йти заміж за Кандзюбу.

Стецько бридкий!..

Лучче мені з мосту в воду,

Чим достатися уроду!

Стецько бридкий!..

А що, Стецю, чи хороша моя пісенька?

С. (довго дивиться на неї, скрикує). Погана! Який тебе нечистий такої навчив? Як я її розслухав, так вона дуже погана! Зачим ти її співаєш? Га?

У. Та я тобі і співаю, і кажу, що не люблю тебе і не піду за тебе.

С. Так себто батько збрехав? Ну, ну! Ось тільки скажи йому, що він бреше, то так по птцІ ляпанця і дасть, (видихаючи). Я вже пробував.

У. Так що ж? То батько твій, а то я тобі кажу, що не хочу.

С. Не треба мені твого хотіння, підеш і без нього. Батько ще казав, щоб ти не дрочилась. У. А чого мені дрочитись? Я не скотина, нехай бог милує! А щоб я пішла за тебе, то навряд. Я ж кажу, що наше сватання ще вилами писане.

С. Ей!.. чи Прісько, чи Домахо, чи як там тебе. Послухай, та іди. Ось коли б ти вже була моя жінка, та сказала б, що не хочеш за мене, так я б тобі пику побив, як мені батько часом б'є; а то ще тепер не можна. Батько казав, після весілля можна жінку бити скільки хоч, а тепер не можна. Дарма! Я і підожду. А поки ще ласкою прошу: піди за мене!

У. (в сторону). Що мені з дурнем товковати? Покинула б його, так мати лаятиме. Зостанусь та буду його під дурювати.

С. Оце ж увечері і старостів пришлемо. Чи присилать?

У. А як же? Присилай, присилай, (в сторону). Побачиш, якого облизня піймають.

С. А піч колупати будеш?

У. Як-то вже не колупатиму? Оттак усю повиковиряю. (дере його по пиці пальцями).

С. (сміється). Бач, яка жартовлива! Але трохи баньок не виколупала. Зачим так робити? У. Затим, щоя тебе шаную (тихо), - як ту собаку рудую!

С. Ну! Кажи ж ти мені: як ми оженимось, то що будемо робити? Га? Кажи, кажи.

У. Ти знаєш, а я не знаю.

С. Пожалуй, я знаю, а ти чи знаєш?

У. Та не знаю. Ну тебе зовсім.

С. (сміючись). Еге! Так я тобі усе розкажу: нігде правди діти. Мене батько навчив. Чи сказати? (сміється дужче). Напечемо коржів, зомнемо маку, та намішаємо з медом, та й посідаємо, та й їстимо. І не мудро, скажеш? (побачивши в неї шовкову хустку). А що то в тебе? Хустка? Чи не мені то?

У. Кому ж, як не тобі, мій вороне чорнесенький! (тихо). Твоїй пиці вона і пристала,

С. А ке сюди, я приміряю.

У. Та нехай же увечері, сма тобі почеплю (тихо), що і у двері не потовпишся.

С. Що то, мабуть, гарно з хусткою? Чи знаєш що? Я ще зроду не женився. То-то, десь, гарно жонатому; що усі ж то, усі, куди оком закинеш, усі женються. Будеш же мені головоньку мити і голубити?

У. Змию, змию (тихо), що тебе і чорт не пізна. Цур вже йому! Прожену його відсіля та й втечу додому, (йому). А приголублю ось так: ось ходи сюди.( простягає до нього руки, він, поправляючись, хоче підійти до неї, але між ними стає Олексій).

О. Здорова, Уляно! Нехай тобі бог помага!

У. (зрадівши, кидається до нього). А, мій Олексієчку, де ти узявся? Я тебе цілий ранок бажала.

О. (сердито, відвертається від неї). Дурний, що і прийшов, не чув би об своїм нещасті.

У. (злякано). Ох, мені лихо! А що там за нещастя?

О. Тобі лихо? Не знаю кому! От правда на світі! Здоров, Степане! Поздоровляю тебе засватавшись!.

С. (важно). Спасибі.

О. Так оце увечері до Уляни і за рушниками пришлеш?

С. Пришлемо.

О. Уляно! Занапастила ти мене! Хіба це правда, що ти ідеш за Стецька, за цього дурня...

С. Брешеш, брешеш, брешеш! Оце вже, голубчику, брешеш! Тривай лишень: я ще не зовсім дурний, а батько каже, коли ще й він не бреше, що в мене не усі дома. Та дарма: хоч би і дурний, так хіба не можу женитися? Тут не розуму; я вже знаю.

О. Так що ж у цім, що оженишся, та як не вмітимеш жінку содержати? Треба її годувати. Ніякої худоби не стане, коли не будеш сам робити! А вмієш ти що робити? (щось згадавши). Степане, а через що тебе не прийняли у салдати?

С. Та так, біда сталася: не зумів пальців перелічити, (перебирає пальці). Та й до біса їх на руках. Станеш їх лічити, та так один одного і попереджа. Ось бач! (перебира пальці, задумався). На якого гаспида так багацько пальців? Еге? А я знаю. Ось, бач, Уляно! Як би ти з одним пальцем та зложила собі дулю? Еге! Не можна-бо, хоч як, та не можна.

Одарка. (кричить) Уляно, Уляно! А іди обідати!

У. Зараз, мамо, прийду.

Одарка. Коли Стецько тут, клич і його.

С. Ось-осьдечки я. Обідати? Зараз, (дістає велику ложку). Що то я вже люблю обідати! Я і вдень і вноі усе б обідав, (йде з двору).

О.
Уляно, серце моє, тікаймо звідси, щоб нас і не знайшли.

(тікають, виходе Стецько, погладжуючи живіт).

С. Чи то тебе довго ждати? Тю, а де ж це вона?

Г. Добрий тобі вечір, Степане, залишайся у нас.

С. А що в вас варили?

Дівчата. Вареники!

Пісня «Вареники»
X Якби ви знали як ми зголодніли?

X. Ми ж посталися цілісінький день, щоб як ажуть, випостувати собі добру долю - гарну дружину.

X. Почекайте-но хвилинку. Зараз ми пограємо в «Чіт чи лишку», щоб знати, яка дівчина сяде поруч з кожним до столу.

Хлопець бере в одну руку один горіх, у другу - два, ховає руки за спину, називає ім'я одного із своїх товаришів, і питає в дівчат: «Чіт чи лишка?» дівчата не відповідають, а лише торкаються своєю рукою руки хлопця. Якщо якась із них угадає «чіт» - з тим парубком стає поруч. Врешті всі розбиваються на пари.

Г. Тепер можна і самим до столу сідати, і гостей запрошувати.
Всі учасники свята стають перед сценою.

1. Наше слово щире, щире, без прикрас:

Спасибі, Катерино, за свято для нас.

Обряди і звичаї хай оживають

І душу народу завжди звеселяють.

2. Хай Ганни, і Сави, й Варвари Знаходять, шукаючи пари

Хай завжди і всюди в народу-творця Праця і свято ідуть без кінця.

3. Нехай у вашій хаті завжди пісня ллється,

Цехай вам довго і добре живеться.

Прийміть побажання наші палкі:

Цеба ясного, здоров'я міцного,

Радості світлої, долі привітної,

Всі. Щастя на довгі роки.

Звучить пісня. «Хай в вас і в нас все буде гаразд!»
2. А тепер, шановні гості, запрошуємо всіх до столу.

3. щоб набратись сили, добрести додому,

4. щедро пропонуємо товариству всьому:

перейти в їдальню та до столу сісти- всі: Вареники смачні у сметані їсти
Хід свята

АНДРІЇВСЬКІ ВЕЧОРНИЦІ

Звучить мелодія української пісні «Ой, зелене жито, зелене...»

До залу входять ведучі.

1. Добрий вечір, любі гості!

Просимо до світлиці!

Будем разом святкувати Наші вечорниці!

2. Поспішайте, дівчаточка,

Все приготувати,

Бо вже час на Андрія Хлопців зустрічати!

1. Сьогодні, 13 грудня, в Україні відзначається чудове свято - день святого Андрія Первозванного. За старовинними літописами він був одним із 12 апостолів Христа, приніс слов'янським народам християнство. Крім того, святий Андрій передбачив, що на Дніпровських кручах, там, де він установив хрест, згодом з'явиться славетне місто, що згодом стане осередком православної віри. Так і справдилося. На священному місці постав Київ.

2. Але на 13 грудня припадає й інше свято - народне молодіжне свято Калити, тобто зимового сонця. Свій початок воно бере ще з дохристиянських часів і славиться надзвичайними вечорницями, красивими і цікавими обрядами.

1. За довгі віки народні традиції міцно переплелися з релігійними та отак і дійшли до наших днів. Церковне свято Андрія відтоді зветься в народі Калитою, а молодіжні зібрання, що влаштовувалися ще за часів язичництва , набули назву «андріївських».

2. готувались до святкових вечорниць гуртом. Ще заздалегідь молодь зносила до однієї господині борошно, крупи, сушені яблука та груші. Господиня ж готувала своїм гостям пісну вечерю.

1. Але найпочеснішою стравою на це свято вважалася калита - великий круглий корж з отвором посередині, спечений із прісного тіста. Калиту прикрашали маком, родзинками, ягідками калини, змащували медом. І саме навколо неї і відбувалося веселе обрядове дійство - «кусання калити».

2. от і ми з вами ненадовго повернемося в минуле та завітаємо на андріївські вечорниці, щоб відчути красу та поезію стародавніх українських обрядів.

Ведучий та ведуча (вклоняючись глядачам, хором). Отже ласкаво просимо до нашої хати!

Інтер'єр сільської хати. У центрі - стіл, застелений вишитою скатертиною. На печі сидить літня жінка, в руках у неї - вишивання. На ослінчику сидять дві жінки.

Співають українську пісню.

1. (підводиться). Ой, засиділась я у вас, пора й додому.

2. Не поспішай, ще не пізно.

1. Он за вікном вже темніє.

2. І що з того, що темніє? Година ще рання. Сказано: груднева днина куца: сюди тень, туди тень - та й минув день.

1. Що правда, то правда. Я ніяк не справляюся з роботою.

2. Робота не заєць, у ліс не втече. Та й чи мало ми наробилися від ранньої весни й до пізньої осені?!

1. Дякувати Богу, осінь гарна була. Дала людям і врожай зібрати, і озимину засіяти, і землю на зяб виорати. А ти часник посадила?

2. Аякже, з цим я справилася до Дмитра. Бо за народним повір'ям, після Дмитра вже часнику садити не можна.

1. І ти в це віриш?

2. І ти вір. Бо все, чого вчить народна мудрість, перевірено багатовіковим досвідом.

1. Може й так. Це в радянські часи нас привчали скоса дивитися на старовину.

2. сьогодні по-іншому. Вже й наука повернулася обличчям до народної мудрості. І забуті традиції та обряди пробують відродити. Оце прибігла якось моя Алінка така схвильована. «Мамусю, - просить, - дозволь провести у нас дома вечорниці на

1. І ти дозволила? Хай би собі в іншому місці проводили.

2. І я так подумала спочатку. А потім дозволила: все-таки хата є хата, хай буде так, як колись бувало. Та й мама мої багато чого знають, то й підкажуть молодим...

1. Це цікаво.

2. То й лишайся. Незабаром уже почнуть збігатися.

1. Та ні піду, десь і мій парубок збирається, піду виряджати. Бувайте здорові!

2. З Богом!

Вбігає Алінка.

Алінка. Привіт, рідненькі! Ось скоро вже прийдуть дівчата. Бабусю, а наша калита вже спеклася?

Бабуся. Аякже! Та така вдалася - на славу. Якби не літа - сама б підскакувала, аби відкусити. А внеси-но, доню, пікну діжу та гарненько вимий.

Мама. Для чого? Я ж не збираюся сьогодні пекти хліб.

Бабуся. Так годиться. Кожна господиня напередодні свята Андрія повинна гарно вимити діжу. Особливо, якщо в неї є донька.

Мама. Гаразд (вносить). Поможи, Аліночко.

Миють діжу, витирають чистим рушником.

Бабуся. А тепер обвийте її хмелем, ось у мене є засушений, та поставте на почесне місце. Аліна. А хміль для чого?

Бабуся. Весною, коли вперше виганятимем корову на пашу, зваримо з нього пійло та напоїмо худобу, щоб не боялася грому і щоб не нападали на неї вовки.

Аліна. Он як! Хоча вовків у наших краях давно не бачили, проте діжу я із задоволенням заквітчаю. (Обвиває діжу хмелем.) співає пісню «Є в селі одна дівчина»

За дверима стукіт і голос.

· Можна до вас?

Мама. Ласкаво просимо!

Заходять дівчата, вітаються

· Добрий вечір у вашій хаті!

Мама. Доброго здоров'ячка!

Аліна. Добре, що ви прийшли. Ще ж треба наліпити вареників.

Бабуся. А так, так. Чим же пригощатимете своїх кавалерів?

Аліна. Я ще вдень приготувала різноманітні начинки для вареників. Є і картопля, і смажена капуста, і вишеньки.

Дівчата:

1. А сюрпризи?

2. Які сюрпризи?

1. Моя бабуся розповідала, що колись вони на Андрія заліплювали в окремі вареники сіль, перець, або якусь нитку, навіть записки.

· і ми так зробимо! Зробимо! От сміху буде!

Бабуся. Давайте, я вам замішу тісто на вареники, а ви тим часом готуйте свої балабушки для ворожби. Найперше біжіть до джерельця і принесіть води. Але нести треба в роті, (дівчата вибігають)

За дверима чути галас, тупіт, сміх. Вбігають дівчата.

Мама. Ну, де ваша вода?

Дівчата:

1. Там за ворітьми хлопці! Як почали нас смішити, то й воду повиливали.

2. А я свою проковтнула!

3. (Виливає.) а я свою донесла.

4. Доведеться, дівоньки, повертатися ще раз. Тепер уже донесемо, хоч би що

5. Гайда!

Повернувшись, дівчата виливають воду, замішують тісто, виробляють балабушки. Аліна. Треба позначити свій, щоб, як спечеться, можна було впізнати. Ось зроблю посередині дірочку.

Дівчата:

6. А я трошки видовжу, як пиріжок.

7. А я позаминаю краї, вийде квіточка.

8. А я своєму зроблю очі, ніс і рот - і вийде Ко-ло-бок!

9. Колобок, колобок, я тебе з'їм!

1. Гам!

Сміються. Закінчивши роботу, складають балабушки у форму і Оленка відносить їх у піч.

Аліна. Поки тісто готується, давайте перепочинемо і заспіваємо.

Пісня «В кінці греблі шумлять верби»

Бабуся. Гарно співаєте. А тепер беріться до вареників.

Дівчата, жартуючи, ліплять вареники.

1. Ось я в цей заліплю перцю!..

2. От, якби він попався Едіку, любителю гостренького слова!

3. Еге ж, хай не буде такий мудрий!

4. А як попаде Миколі?

5. Ну, ця «панянка, може й слізки пустити.

6. Та чи він ще прийде?

7. Мамка не пустить? (сміються)

8. Даремно ви так. По-моєму, в Миколи більше мужності, ніж у тих, що гороїжаться. Пам'ятаєте недавнє НП у класі? То наші «герої» сиділи як миші, а Микола сказав правду у вічі.

Стукіт у двері. Заходять два хлопці - Едік і Микола.

Едік. Добрий вечір вам!

Бабуся. Доброго здоров'ячка!

Микола. Привіт, красуні! (Підходить до жінок, кланяється до них).

Бабуся. Ото поштива дитина! Дай тобі, Боже, здоров'ячка.

Едік. Я думав, у вас уже й вареники готові, а тут ще й пес не жениться.

1 дівчина. - А ти, мабуть, днів зо три не їв, щоб більше вареничків укласти?

Микола. Може, ходімо та покличемо всіх наших хлопців.

Едік. Самі втраплять, не заблудяться. А ми краще дівчатам допоможемо.

Микола. Ніколи не думав, що ти вмієш робити вареники.

Едік. Чого б це я виконував дівочу роботу?

Микола. То як же ти, ти збираєшся допомогати?

Едік. Морально. Ось послухайте, дівчата, співомовку С.Руданського про вареники. Сидить москаль на прилавку,

Прищурює очі.

Так і знати, що псявІра

Вареників хоче.

Хоче бідний вареників,

Та ніщо й питати!

Та тільки їх по-нашому Не вміє назвати.

«Хазяюшка, голуб ушка!- Став він говорити.-Свари-ка мне вотетаво!»

«Та чого зварити?!

«Да сентаво.. .какбішево У вас називаю ют?

Вотчто, знаєш.. .беруттесто,

Сиром накладают..»

«Та Бог його святий знає Що вам, служба, гоже!., тісто сиром накладають,- То галушки може?»

«Нєгалушкі, нєгалушкі,

Я галушкі знаю.

Свари-камнє, галубушка...

Всьо, біш забиваю...

Уж с глаздолой-так с памяті!

Вотентакойбес-то!

Да знаєш лі: ентаксир-тл,

А на сирєтесто...»

«Та Бог його святий знає І добрії люди.

Сир у тісті? Хіба, може,

Чи не пиріг буде?»

«Да не пірог, галубушка!

Екая досада!

Да знаєш лі, туда масла Да сметани нада!..!

А вона-то добре знає,

Чого москаль хоче,

Та чекає барабана,

Заким затуркоче.

Як почула барабана,- Слава тобі, Боже!- Та й говорить москалеві:

«Вареників, може?»

Аж підскочив москалина,

Та ніколи ждати...

«Варенікі, варенікі»

Та й пішов із хати.

2 дівчина. Гарно, гарно. А що ще ти вмієш?

Едік. А ще можу заспівати. Але тільки в парі з тобою. Пісня «По дорозі жук».

Незабаром чується стукіт, до хати входить гурт хлопців.

1. Добрий
вечір вам, тітонько!

2. Добрий вечір, дівчата!

3. З Калитою золотою, з пресвітлим святом!

4. Співають пісню «Добрий вечір, дівчино!»

Бабуся. Спасибі, гості дорогенькі, проходьте в хату.

Аліна. Хлопці, а чому це Василька немає з вами?

5. Та йому не до вечорниць, надумав оженитись.

Аліна. А це як?

4. Та ось послухайте й подивіться.

П'єса «Свекор».

Хлопці повинні непомітно обплутати дівчат червоною ниткою. Якщо вдасться це зробити, то можуть вимагати у дівчат калиту або цілунки.

Аліна. Отакий жених.

Кривенко. Дівчата, давайте вже калиту.

Зд. А ви виконайте наші бажання.

1 .Дівчина наливає у глибоку тарілку води, кидає в неї свого персня і викликає хлопця, щоб дістав: «А- ну, парубче, дістань мого персня, не замочивши носа!»

2. дівчата готують тарілку з борошном, накривають її газетою, щоб не бачили хлопці, і ставлять перед парубками на низькому ослінчику. На газету кладуть велику купюру грошів і викликають двох «найхазяйновитіших» хлопців: «запрошуємо тих, хто може дати раду грошам». Дівчата зав'язують хустками очі, а потім розкручують сміливців кілька разів в різні боки і ставлять навколішки біля ослінчика з тарілкою з грішми один навпроти одного. Пояснюють: «Ви повинні здути гроші у бік іншого. Хто «передме» якомога далі, той не тільки забирає гроші, а й цілує когось із дівчат на вибір». Тільки-но хлопці починають дути, як дівчата забирають гроші і газету, і хлопці здувають борошно.

Аліна. А тепер можна вже виносити калиту.

Дві дівчини несуть на стрічці калиту.

Інші дівчата промовляють. Сонце заходить, а калита сходить.

Назустріч калиті йде Господиня, несе на вишитому рушникові горщик каші.

Усі дівчата (звертаються до калити). Калито наша, он тобі каша, а нам дай краси й сили, щоб ми на світі довго жили.

Бабуся. Оце так калита! Славна та красна, на весь світ прекрасна.

Усі дівчата (хором)

Ой, калита, калита,

Із чого ж ти вилита?

Дівчина.

Ой, я з жита сповита,

Ой, я сонцем полита.

Для красного цвіту По білому світу.

5 хлопець. Дівчата є, калита також є. давайте ж її прив'яжемо та будемо кусати.

Двоє хлопців підвішують на стрічці калиту. Потім кладуть посеред хати хрест-навхрест коцюбу та рогач.

їх. А хто буде паном Калитинським?

6х. Давайте я.

Зх. А хто буде паном Коцюбинським?

4х. Дозвольте мені.

Дівчата надівають на 6 хлопця вивернутий кожух, дають йому горщик із сажею та квач - писок.

6х. Ну що ж, пане Коцюбинський, витанцюй собі коня. Танцюй від порога «Кривого» танцю.

4д. Що будемо співати? Може, конопельки?

2д. Ні, для парубка тільки «Від Києва до Лубен».

Дівчата (співають)

Від Києва до Лубен

Насіяла конопель Дам лиха закаблукам,

Закаблукам лиха дам.

Хлопець виходить на середину й танцює, перестрибуючи коцюбу та рогач.

6х. Гарно вискакував. Сідлай тепер коня.

4х. (Пан Коцюбинський) бере коцюбу, сідає на неї і «їде» до калити. Об'їхавши двічі у напрямку проти годинникової стрілки навколо калити, він підходить до вартового і заводить з ним розмову:

4х. їду, їду калиту кусати.

6х. А я буду сажею писати.

4х. Писнеш чи ні, а я на білому коні й калита мені. (Підстрибує, кусає калиту) смачна калита, вкусив так, аж душа сонцем запалала, (кладе коцюбу, сідає біля дівчат)

Зх. А тепер я буду Коцюбинським. Дайте мені коцюбу, (сідає на коцюбу, їде до калити.)

· Діду, діду, калиту кусати їду.

Дівчата (хором). Звідки ти?

Зх. із Халитви.

Всі хлопці (хором). Чого хочеш?

Зх. Калити.

6х. (погрожує квачем). А не боїшся чорноти?

Зх. Не боюся.

Всі дівчата. Тоді присядь!

Хлопець присідає і тим порушує правила гри. Пан Калитинський маже його сажею.

6х. Оце тобі за те, що без пісень і танцю до калити поїхав.

Той, що програв, сідає біля дівчат на лаву.

5х. Ще й я калиту кусати спробую.

Дівчата знову співають «Від Києва до Лубен». Хлопець танцює, та збивається з ритму,

чіпляє ногою рогача й коцюбу

4д. Та він танцює, як ведмідь у решеті!

6х. Бачу, що ти до танцю негаразд. (Вимазує сажею.)

Зд. (звертається до того, що програв.) Іди в клуню та й з околотком танцюй.

2х. Ану дайте я затанцюю.

Дівчата знову співають. Хлопець витримує «іспит» на танець і дістає коцюбу.

2х. Іду, їду калиту кусати.

6х. А чи будеш слово казати?

2х. Буду.

6х. Що у світі найсильніше?

2х. Вода.

6х. Що у світі найпрудкіше?

2х. Світло.

6х. Скільки зірок на небі?

2х. Як у морі піску.

6х. А скільки в морі піску?

2х. Як на землі трави.

6х. А скільки ж на землі трави?

2х. Як у людини думок. (Підстрибує й кусає калиту.)

4д. Дайте й я до калити-сонця поїду.

7х. Тоді маєш коня, (вручає коцюбу.)

4д. Яку пісню мені награєте?

Хлопці співають «Ішов козак потайком»

Дівчина в цей час скаче.

8х. Молодець! Тепер сідлай коня.

4д. Дозвольте заїхати до хати.

8х. Заїжджай, але що ти робитимеш в ній?

4д. їду калиту кусати.

6х. Я буду писати.

4д. А я вкушу.

6х. А я впишу.

9х. Ти дивись, замок на губи повісила та ще й киває головою, як ведмідь у Спасівку.

Юх. Покосом, покосом, та й у помийницю носом!

Дівчина розсміялась і Писар обмазує її сажею.

4д. Вам смішки, а ви самі спробуйте.

7д. А от і спробую.

Юх. А я б хотів Писарем побути, (перевдягається.)

7д. Діду, діду, калиту кусати їду.

Писар. Звідки ти?

Д. З Молитви.

Писар. А документи маєш?

Д. Є паспорт.

Писар. Все ніби в порядку. А чого ти хочеш?

Д. Калити.

Писар. А не боїшся чорноти?

Д. ні, не боюсь!

Писар. Тоді присядь.

Дівчина присідає і отримує від Писаря сажу.

Юд. Людоньки, людоньки, а мені можна?

8х. Що можна?

Д. Відкусити кусок калити.

8х. А навіщо?

Д. Як і всі хочу щастя знайти.

8х. Ну, ну кусай, кусай та всіма зубами, щоб найщасливіша була між нами.

(дівчина підстрибує і так міцно хапає калиту зубами, що разом з нею опускається на підлогу. Дівчина відкушує калиту.)

Юх. От попади на такі зуби!.

Дівчина ділить калиту між всіма учасниками свята, дівчата роздає задурно, а хлопці платять гріш на «стрічки»: «Хлопці, за калиту давайте гроші на «стрічки» за те, що ми калиту місили».

Звучить пісня «Ой, лопнув обруч»

5х. Ну, спасибі дівчаткам, дякуємо господині, а нам пора.

4х. Звісно, у нас сьогодні ще роботи...

Ід. Знаємо вашу роботу! Знімати хвіртки, ворота, ховати все, що погано лежить...

Зх. Що за напасть на чесне парубоцтво?

2х. Та коли таке бувало?

Зд. Коли, коли... мій батько торік цілий тиждень хвірточку шукав!

2д. А наші ворота чогось опинились на даху покинутої ферми!

5д. А сани дядька Миколи хто затягнув аж на середину ставка? Ще добре, що лід не тріснув...

7д. А нашій учительці так заставили двері, що вранці чоловік мусив вилазити надвір через вікно й розбирати барикади.

4х. Чи ви чули, хлопці? Хто б це міг вчинити такі збитки?

5х. Ми - ні!

Алінка, Звісно, ви святі та божі!

Бабуся. Воно й колись, бувало, хлопці подібно жартували. Та лише там, де в хаті є дівчина... то я вас прошу, хлопчики, не переходьте межу. Не псуйте й не ламайте нічого, бо то людська праця. А як щось і заховаєте, то так, щоб господар міг віднайти. Боже вас

борони скривдити кого, заподіяти шкоду... особливо гріх скривдити стареньких, одиноких, хворих людей. Будьте обережними.

Е. Запевняємо вас, що нічого не вчинимо протизаконного.

М. Звичайно, що ми якісь хулігани?

Ж. Ми ще й іншим не дозволимо заподіяти шкоди.

С. А так... трішечки пожартуємо.

Хлопці йдуть.

Аліна. А тепер, дівчатка, - за ворожіння!

1. Неси наші балабушки!

2. вони там не погоріли?

3. кличте до хати Рябка

4. спочатку поскладайте балабушки на ослінчик. Усі впізнаєте свої?

Хором: Аякже!

Бабуся. Ото чий балабушок Рябко з'їсть першим, та найшвидше заміж вийде.

5. А як тільки надкусить?

Бабуся. Тоді треба стерегтися від нещастя...

Аліна. Та не журіться, я сьогодні цілий день Рябка морила голодом, щоб мав добрий апетит.

Вводять собаку. Дівчата стежать, як собака їсть балабушки. Відповідно реагують. Відпустивши собаку збираються додому.

6. от вже й час додому.

Бабуся. Ідучи додому, не забудьте порахувати штахетини.

7. Це як?

Бабуся. Торкаючись по черзі кожної штахетини, вимовляйте: «вдівець», «молодець». На якому слові закінчите рахунок - ото й ваша доля.

8. А ще моя тітка розказувала, що треба «сіяти» коноплі, промовляючи: «Я, святий Андрію, конопельки сію, пеленою волочу, бо я заміж хочу!»

9. Між іншим, завтра до школи. Не забули!

10. Пора додому. Спасибі, бабусю, що розказали нам про вечорниці та й дозволили провести.

1. Вибачайте, що нашуміли Вам та насмітили.

Бабуся. Що ви, дівчатка! Ви нас звеселили, і мені молодість нагадали.

2. То бувайте здорові!

Бабуся. Ідіть щасливо! З Богом!

Всі учасники свята стають перед сценою. Співають «Хай в вас і в нас все буде гаразд!»

3. Наше слово щире, щире, без прикрас:

Спасибі, Андрію, за свято для нас.

Обряди і звичаї хай оживають

І душу народу завжди звеселяють.

Андрії: Хай Ганни, і Сави, й Варвари Знаходять, шукаючи пари Хай завжди і всюди в народу-творця Праця і свято ідуть без кінця.

4. Зі святом, вас, Андрії, Андріївни та Андрійовичі! Нехай ніколи не гасне вогонь ваших сердець на добро та радість людям! Всім, хто прийшов на свято - многії і благії літа!

5. А тепер, шановні гості, запрошуємо всіх до столу.

6. щоб набратись сили, добрести додому,

7. щедро пропонуємо товариству всьому:

8. перейти в їдальню та до столу сісти

9. всі: Вареники смачні у сметані їсти.

Хід свята

МАСЛЯНА
Сплять на сцені діти-квіти, до часу прикривши свої віночки білими та блідо-блакитними сніговими хустинами. Світає. Виходить Весна, лагідним голосом промовляє:

Годі, діточки, вам спать!

Час давно вже вам вставать!

Гляньте: сонечко сміється.

В небі жайворонок в'ється,

В'ється, радісно співає,- Про весну нам сповіщає!

А весна та чарівниця Щиро вам несе гостинця:

Пташка, рибка, звір на волі,

Божа пчілка, клітка в полі,- Всі весною оживають,

Весну красну прославляють.

Діти поволі пробуджуються, відкривають личка, солодко позіхають, на фоні веснянки по черзі підіймаються і промовляють:

Світе мій милий, світе мій красний,

Здрастуй, прекрасний!

Сонце ласкаве, сонечко світле,

Здрастуй, привітне!

Струмочки веселі, прозорії, срібні,

Здрастуйте, рідні!

Лагідна, тепла, зелена й ясна Здрастуй, Весна!

Весна знімає з дітей хустинки, розсипає по сцені квіти та зелені листочки. Бере діток за руки і виходить з ними.

На сцену виходть гурт дівчат:

1. всім! Всім! Всім! Всім! На свято!

Масляну зустрічаєм,

Зиму проводжаєм, весну закликаєм!

2. поспішайте! Поспішайте!

Швидше займайте кращі місця,

Сам не займеш, сусіду дістанеться, приходьте всі без сорому, квитків не потрібно.

3. сьогодні Мамляна запрошує гостей!

Поспішайте швидше,

Немає свята нашого веселіше.

Гостей давно ми чекаємо,- Масляну без вас не починаємо!

4. усім видно? Усім чути?

Хай проходить свято пишно.

Звучить пісня «Благослови, мати»

Благослови, мати,

Весну закликати,

Весну закликати,

Зиму проводжати!

Виходять ще дівчата:

· дорогі гості, ми раді вітати вас на нашому святі.

· Сьогодні ми зиму проводжаємо, а Масляну стрічаєм!

· В народі кажуть:»Розлилося масло по дорозі, то унось, зима, свої ноги!»

· А ви знаєте, що Масляницю святкують цілий тиждень. У понеділок - «Зустріч», вівторок - «Заїгриш», середа - «Ласунка», четвер - «Розгуляй», п'ятниця - Тещині вечірки», субота - «День гостей»

· А неділя - «Прощений день». У цей день вибачалися всі образи, помилки. Діти просили вибачення у батьків, а молодші - у найстарших. На знак примирення усі цілуються.

· Давайте, друзі, забудемо усе зло, вибачимо один одному образи, та із святом вітаймося!

· Раніше казали, чим веселіше свято, тим швидше розтане сніг,

Тож будемо сьогодні веселитися та співати,

Жартувати й танцювати.

Звучить пісня «Кину кужіль на полицю».

На сцену вибігають хлопці із глечиками, відрами. Обливають дівчат.

1 хл. (льє воду на одну з дівчат).

Будь здорова, як вода,

Весела, як весна,

Д. Обережне, Андрію, віночок новий, квітки замочиш.

2хл. А ти на коси, на коси, щоб гарно роели. (піднімає відро над головою дівчини).

Д. То тебе полити треба. Бачиш, який малий, ніби тебе ніколи весняний дощ не мочив.

Д. Давайте, дівчата, поллємо його, щоб добре ріс.

(дівчата підбігають до хлопця, обступають кругом, піднімають над ним посуд).

2хл. Досить, дівчата, а то до неба виросту, (тікає від дівчат).

Д. Куди ж ти, треба три рази.

2хл. Досить з мене й одного.

Д. Три краще, знаєш, як старі люди казали, як підуть навесні три дощі добре, то наповнять три роки голодні.

2хл. На урожай, то добре, а для мене яка вигода? Сорочка вся мокра, змерз, як цуцик. Дівчата, дівчата, жалю в вас немає. Я ж на ваші сорочки води не лляв, тільки на коси. А ви мене з голови до ніг облили.

Д. Здоровий будеш. А сорочка висохне. Он бачиш, як сонечко гарно світить.

2хл. Зараз я вас з голови до ніг обіллю, ви теж висохнете.

(бере відерце і заміряється, дівчата пищать і розбігаються)

Не бійтеся, сороки, відерце пусте, але я зараз принесу водиці із криниці і всю на вас виллю, (хлопець виходить).

Звучить пісня «Дівки ноги помили - хлопці воду попили»

Там на горі корито, корито,

Повне води налито, налито, налито.

Там журавель воду пив, воду пив,

Та не випив, сколотив, сколотив, сколотив.

Дівки ноги помили, помили,

Хлопці воду попили, попили, попили.

Д. Дівчата, а давайте в «Перепілку» зіграємо.

Дівчата стають у коло, беруться за руки, повільно рухаються навколо однієї дівчини, що зображає перепілку, і співають:

А у перепілки ба й голівка болить Приспів: тут була, тут перепілочка Тут була, тут сизокрилая.

А у перепілки та й плечиці болять Приспів

А у перепілки та й ручки болять Приспів

А у перепілки серденько болить Приспів

А у перепілки та старий мужичок Приспів

Із комори йде нагаєчку несе Приспів

Наша перепілочка, парубочки йдуть Приспів

Нашій перепілочці ще й калачики несуть Приспів

А у перепілки молодий мужичок Приспів

Із базару йде, черевички несе.

При слові «болить» дівчина-перепілочка кривиться й хапається за те місце, що «болить». Коли мова йде про старого мужичка, «перепілочка» затуляє рукавом очі, удає, що плаче. Коли співається про молодого мужичка, «перепілочка» весело сміється, стрибає, намається вирватися з кола.

(влітає дівчина з розкуйовдженим волоссям).

Д. О, лишенько, то це ви!? Що з вами сталося. Ви такий вигляд маєте, наче не з нашим Петром на возі приїхали, а на метлі прилетіли.

Тітка. Якби ж то на метлі, тільки не з вашим Петром. Ваш Петро диявол, іродська дитина. Через нього я не можу ні встати, ні сісти, ні лягти... ох! Моє лишенько!

Д. Та ходімо, тітонько, будемо приводити вас до ладу.

(входить Петро).

Д. Петре, що сталося?

11. Та то їхали ми на возі, а я «закуняв», та і в яму втрапив, а тоді в другу, у третю, теща на возі плигає, верещить, зняла чобота та мені по спині як уперіщить. Я зрозуміти нічого не можу. А вона верещить: «Щоб тобі очі повилазили, щоб тобі рученьки повідсихали, ноги повикручувало, як не бачиш куди їхати! А я поки на тещу витріщив «баньки», віз як гойднеться, як теліпнеться - і перекинувся. Кліп-кліп, дивлюся - тещі десь немає. Думаю: «Слава Богу, здихався... ху!» коли це вовтузиться щось у кочугурі снігу і чоботи червоні стирчать. Став я витягати - та важка, не подужаю. Добре мужики проїжджали та підсобили. Ось так і припленталися додому.

Д. О, то ти бравий козак, молодчина. Як погана теща, вередлива, то й годиться її по яругах повозити, щоб віз перевернувся, коли везеш її до себе в гості на Масляну. Такий звичай - хай не репетує.

Д. Петре, а ти до себе тещу привозив на який день Різдва: другий чи третій?

П. А здогадайся сама.

Д. Мабуть третього дня.

Д. Про що ви говорите?

Д. Хто женився в осінні м'ясниці, той урочисто везе тещу до себе в гості на другий день Різдвяних Свят - якщо добра, або на третій - якщо зла.

Т. Розумні дуже, час швидко мине і самі тещами станете. А що це я куми Хіврі не бачу?

Д. Та все Афанасія Івановича виглядає. Скоро повинна бути.

(Всі виходять. На сцені з'являється Хівря).

X. Не йде Афанасій Іванович. Чи не налякали його собаки? А може він городами пішов, щоб ніхто не побачив, (виглядає). Нема. (Співає).

В саду гуляла, квіти збирала,

Кого любила, причарувала.


А що вже любить мене Афанасій Іванович! Та й чого йому мене не любити? Я ще хоч куди! Мій ясний місяць ще за хмару не зайшов. Білим плечиком як поведу - хоч на кого сухоту наведу. Лівим боком, правим боком- та як гляну карим оком! (Береться в боки). Хороша!

Причарувала серце і душу,

Тепер з тобою ходити мушу.

Нема Афанасія Івановича... і за що я його полюбила? Собою непоказний. Борідка, як у цапа, і руда. І собак він боїться. Зате вчений! За ученість полюбила.

(іде А.І, озираючись).

Афанасій. Ку-ку!

X. Він! Афанасію Івановичу, ви тут?

А. (тихо). Тут, безцінна Хавроніє Никифорівно. Не зовсім тут, але тут.

X. А я вже думала, чи не схопила Афанасія Івановича якась болячка.

А. Ні, ні, ні чим незрівняннаяХавроніє Никифорівно. Ярмарок. Собаки казяться. Я ішов до вас таїнственним кроком. Дондеже аз не звалився в яму.

X. Ай-ай-ай. То ходімте мерщій в хату.

А. Чи повірите, Хавроніє Никифорівно, цілий рік без вас єство моє ввергнуте було в печаль неізяснимую.

X. Ви як скажете щось, Афанасію Івановичу. От і зараз таке щось сказали, що я вся згоріла.

А. Не вся згоріли, безпримірна, Хавроніє Никифорівно. Залишилось більше, ніж досить. X. Зразу видно, що вас у Полтаві навчали чемності і всяким розумним наукам.

А. Від наук людина наповняється.

X. По вас не видно, щось ви дуже худючий.

А. Сіє єсть медицинська таємниця. Як казали древні латиняни: тайнусмедікусгомеопатінус.

X. Ох, до чого ж учені!

А. О, неймовірна Хавроніє Никифорівно, о, неправдоподібна Хавроніє Никифорівно! О Хавроніє, помножена на Никифорівну! Розвеселимося духом і возопієм!

X. (біля столу). Я вже все для вас приготувала: пампушечки, галушечки, варенички, товченички і наливочку!

А. О великолєпнаяХавроніє Никифорівно! О монументальнаяХавроніє Никифорівно! О безпардоннаяХавроніє Никифорівно! Ви, як казали древні латиняни: фемінаоптимісима, що означає: женщинанайпревосходніша! Як добре, що ви мені зустрілися.

X. Ви як скажете щось по-вченому, у мене аж мурашки по спині бігають.

А.(завішує вікно).вчення без мурашок не буває.

X. А важко це?

А. Латинь? Як для кого. Для мене - пустяк. До кожного слова я додаю «ус» - і латинь готова. Наприклад: лопата - лопатус, баба - бабус.

X. Хавронія - Хавроніус

А. Ні, ні-ні! Ви особа поважна, ви будете Хавронієндо! ХавронієндоНикифорівендо!

X. Знову мурашки.

А. І в мене теж.

X ідіть, Афанасію Івановичу, до столендо.

А. І випивендо, і закусендо

X. (набік). Ну, як не полюбити такого освіченого? Господи, прости рабу твою (хреститься). Ось пампушечки кушайте, ось і сметанка.

А. Ложка малувата.

X. (подає велику ложку). Ось більшенька.

А. (з повним ротом). Однак, Хавроніє Никифорівно, серце моє жаждує від вас кушанья солодшого за пампушечки і галушечки.

X. Якого ж вам ще кушанья, Афанасію Івановичу? Я вже й не знаю.

А. Розумієте, лююбові вашої, неймовірна Хавроніє Никифорівно.

X. Бог знає, що ви вигадуєте, Афанасію Івановичу. То ви, боронь боже, ще, чого доброго, почнете цілуватися.

А. Обов'язково почну і неоднократно.

X. А що тоді зі мною станеться?

А. Нічого, во віки віків нічого. Річка від того не висохне, що в ній кішка полакає. О, безпримірна, сладоснаХавроніє Никифорівно, це я зараз такий благолєпний, а коли я був у бурсі, не токмо молився, але співав, кохав і мазурку танцював.

Я амур ваш ніжний,

Ви моя амурка,

В рясі білосніжній Станцюю мазурку.

X.
щоб було не тяжко

Станцюємо разом.

Серце, наче пташка,

Забилось одразу.(танцюють).

(стук).

X. Кого несе нечиста сила?

Солопій. Це я.

X. Солопій! Чоловік!

А. (хреститься). Господи, господи, господи... о, муки! О, таїнства побачення гріховного! X. О, господи! Ховайтесь, ховайтесь кудись. Лізьте в піч!

А. В піч не полізу - там жарко.

X. Куди ж мені вас діти? Під стіл.

А. Під стіл не полізу - там видно.

X. Господи. Куди ж?

А. Куди? О, сюди! Сюди, Хавроніє Никифорівно, ось у цей мішок. Хоча б у цей мішок.

X. Та в ньому ж вугілля.

А- Мокрий дощу не боїться, Однакково, чорніше сажі не буду. До того ж вугілля мало, а мене багато, (ховається в мішок). Вареничка, Хавроніє Никифорівно, ще вареничка... (Хівря дає миску з варениками)..

Заходе Солопій.

X. Ти?

с.я

Х.Оце ти так воза стережеш? І нащо я за тебе, старого та недотепкуватого удівця, заміж виходила? Чи ти змерз отам, біля своїх волів?

С. Не вигадуй, Хівронько. Хіба я коли мерзну? Та в мені вогню! Ого! Ого-го і(пританцьовує) гоп-гоп-гоп!.

X. Уже? Нагрівся сивухою, хоч викручуй!

С. Ну, жінко, а я женишка своїй дочці знайшов.

X. От якраз до того тепер, щоб женихів відшукувати. Світова економічна криза! Певно голодранець з усіх голодранців.

С. Е, ні. Парубок ставний.

X. Чи це не той самий шибеник, який учора, коли ми їхали з перевозу, грязюкою в мене кинув? Той самий?

С. Хоч би й той самий. Парубок хоч куди. Тільки хіба, що закклеїв на мить твою пику грязюкою? Таж сьогодні треба всіх прощати, то й прости.

X. Е, та ти балакучий став? То ти за тим прийшов, щоб мене порадувати отим женишком? С. Ні, Хіврюсю, я за іншим ділом прийшов.

X. О, господи, за яким ще?

С. Кум Цибуля мене прислали за мішком.
X. За яким мішком?

С. За отим, що з вугіллям.

X. Навіщо йому той мішок?

С. Забилися ми з кумом в заклад - на цілий штоф горілки. Кум каже: «Якщо мішок з вугіллям в річку кинути - він, як камінь, зразу бульк - і на дно». А я кау: «Ні, куме, він спочатку піде на дно, а потім уже бульк...»

X. Та що це ви, нехристі п'яні, придумали:?

А. (висунув з мішка голову). Господи, владико живота мого! (ховає голову і хреститься в мішку).

С. (протираючи очі). Привиділось? Чи не привиділось? Хіврю, мішок зараз неначе хрестився.

X. Де мішок? Який мішок? Налив винищем свої очі дурні і сам не знає, що меле. Іди, іди, кажу тобі, бо все покрадуть з воза.

С. Іду вже, іду. Ще щось? Ага, ти моєї люльки не бачила? (шукає в кармані).

X не бачила, не бачила ніякої люльки.

А. Не пожелай жени ближнього свого, ні вола його, ні осла його, ні всякого скота його. Погиб.

X. Ну йди вже, йди.

С. Щось я мав ще.... ага (швидко хапає мішок і до дверей).

X. Куди? Куди?с. ти не бійся, я його тільки втоплю і зразу ж до свого воза, (виходить).

X. (вкрай розгублена). Господи твоя воля! Що ж мені робити? Пропав мій Афанасій Іванович! Утоплять його п'яниці, (вибігає).

Вибігають дівчата.

Д. Дівчата, а де це наш парубок пішов за водою та й пропав.

Д. Давайте заспіваємо веселої, він почує та прибіжить.

(звучить пісня «Ой лопнув обруч).

Виходить хлопець.

Хл. Ну вже й завели пісню, аж соромно слухати.

Д. А ти заткни вуха та не слухай, як такий сором'язливий! Або заводь іншої, як така не влад.

Хл. Та не вмію я, відчепись від мене.

Д. А що ж ти вмієш? Вчи за нами.

Маруся, ти Маруся,

Люблю тебе за вроду.

Люблю дивитися.

Люблю дивитися Як ти ідеш по воду.

Виходить ще один парубок.

Хл. Не по воду іди, як тебе, Прісько чи Домахо, забуваю як звати, бо не до одної тебе залицяюсь, іди вже за млинцями.

Д. (сердито) не млинців діждешся, а в суд на тебе подам, що образив мене.

Хл. Злякала. Знайшла де захисту шукати.

Д. А що?

Хл. А то. Ось послухай.
Фараони 

Картина перша.
Ніч. На сцені напівтемно. Подвір'я Тарана. Чути пісню ~ співають чоловіки різними голосами, невлад:
Гей, наливайте повнії чари,
Щоб через вінця лилося,
Щоб наша доля нас не цуралась,
Щоб краще в світі жилося.
На сцену виходять Тарас, Онисько, Аристарх, Оверко.
А. Що не кажіть, а нас таки доля, хлопці, не цурається.
О. Не цурається, прямо під ручки з нами ходить. Живемо в достатку!
А. Живемо в достатку.
О. В достатку.
Ов. Як оті вареники - із сметани та в масло...
А. В керівництві ходимо.
Ов. На велоролерах їздимо.
Т. На моторолерах!
А. Люди нас шанують.
Всі. Шанують!
Ов. І начальство поважає!
А. А тут - тр-р-р!
Т. Чого ж тр-р-р?
А. Кажуть, «собівартість» у нас наче висока, з «механізацією слабкувато»,. вчора нашому голові дуже різко сказали в районі: «Якщо так і надалі буде, то...» (жест), мовляв, усіх нас чекає коліно... (жест).
Т. Що ж по-їхньому, наші трактори за горобцями ганяються?
О. Працюють же!
Ов. Працюють! Постоять-постоять - і знову... др-р-р...
Т. Не все і на техніку покладати. А живі люди нащо? Ентузіазм? Де неуправка буде (хихикнув), на жінок піднажмемо.
О. Жінки будь-яку механіку замінять.
Сміх.
Т. Ще й як замінять! Жінки - така техніка, що ні тобі амортизції, ні запасних частин, ні капітального ремонту...
Ов. Добірне товариство! Я так розумію: переключимо жінок на підвищені швидкості! І собівартість знизимо.
Всі заходяться сміхом.
А. Мудру голову носиш на плечах, сусіде!
О. Давайте, хлопці, на радощах «Рушника» втнемо, (затягує). «Рідна мати моя...», затягуй, Аристарше!.
А. Не можу. В сон кидає. Покотимо, Оверку, додому!
Ов. Покотимо! На добраніч! Дасть бог день...
А. Дасть бог і чарку...
Пішли.
О. І ми по хатах, чи що?
Т. Добре тобі, Ониську! Прийдеш додому, вицідиш глечик квасу для прохолоди, простягнешся під яблунею, жінка мовчки чоботи з тебе зніме, подушку покладе - і спи собі на здоров'я! А тут...(махає рукою).
О. На себе ремствуй! Учить жінку треба!., моя теж така була, а тепер хоч до рани прикладай. А ти - ліберал!
Т. Я ліберал, (б'є себе в груди). Я ліберал?!
Ні, брат! Я вже твердо вирішив - досить! (таємниче). Кину я свою Одарку! Кину - і край! Не до пари вона мені. Дівкою ще наче личила, а тепер занехаялась, постаріла, теплого слова не почуєш від неї. Тільки гир та гир. І по господарству порядку немає, і на роботу ніколи не вийде. Р-р-розведусь!
О. Розвестись - не штука.!
Т. Аби жилося погано, то й гиркай собі на здоров'я. А то ж ні. Хату поставив, як дзвін, - три кімнати. Хліб- ще позаторішній лежить. І сало, і до сала... електрика цілу ніч світить. Живи під музику та чловіка голуб, так ні., щось мені не той. Це, мабуть, у мене нервене. Так, що я хотів тобі сказати? Ага, згадав. Добре жилося єгипетським фараонам... я десь чув, що жінки кожного ранку ноги їм цілували..
О. Ще й як цілували! Фараони, брати, уміли своїх жінок у руках тримати.
Т. Молодці фараони!
О. А мо, заспіваємо? На пісню тягне.
Т. Мені ще дома доведеться співати, бодай не діждати ворогові такої пісні.
О. Бувай. Жаль мені тебе до сліз! Але сам винуватий - ліберал! (виходить).
Т. Тьху! І видере ж таке противне слово - «ліберал». Чортзна-що!
В цей час чути голосне : «Ку-ку-рі-ку!»
А здох би ти, проклятющий, розкричався!
З хати виходить Одарка.
Од. Знову лементуєш серед ночі?
Т. І коли ти того півня заріжеш? Скільки разів треба наказувать?
Од. Причепився до півня! Поперек горла він тобі став?
Т. Це не півень, а диявол з кнопкою. Тільки відчиниш хвіртку, вже й горланить.
Од. Північ, то й горланить.
Т. Чого ж сусідський мовчить?
Од. У сусідів немає півня.
Т. І нам він ні до чого.
Од. Вгамуйся, люди почують.
Т. Хай чують, яка в мене жінка. На роботі не була?
Од. Ні.
Т. Соромиш мене перед людьми!
Од. Дома тієї роботи зібралось - на трьої стане. Хліб пекла, білизну попрала, Наталочці плаття пошила, хату підмазала, поприбирала...
Т. (перебиває). Та-та-та! Заторохтіла! Переробилася!
Од. Покрутився б, як я, побачила б я, на кого ти був би схожий... коли б був на моєму місці.
Т. (сміється). На твоєму місці? Оце налякала! Та якби я був на твоєму місці, у мене б усе (жест)... кипіло, а я лежав би та посвистував. Придумала, що сказати, (знімає піджак, стелить на лаві, лягає). Оце так втнула - «на моєму місці» (Сміється)
Одарка виносить з хати ковдру, кидає йому.
О. Вкрийся, під ранок холодно буде.
Т. Кажеш, якби побув... хе-хе-хе...(Вже крізь сон). На ...тво...єму... міс...ці... гм-м-м! Затемнення.
Картина друга.
Пізній ранок. Таран сидить на ослінчику біля столика. Ще не проспався, ніяк не второпає, що йому каже Онисько.
О. Миколо, Миколо! Прокинься ти, голова - два вуха, (трясе його за плечі).
Т. Не буркай мене. Вчора обійшов техніку - все в ажурі....
О. Ти можеш розплющити очі і вислухати мою трагічну звістку?
Т. Не можу. Голова! (жест). А в голові - грибки крутяться нахолосту, свічки замовкли, зажиганіє не працює - потрібен капітальний ремонт.
О. Вгамуйся, зараз не до цього.
Т. Та що сталося?
О. Повний переворот.
Т. Який переворот?
О. Сказали так: чоловіки стають жінками, а жінки - чоловіками. От!
Т.(очманіло дивиться на Ониська, трохи відсовється від нього, потім встає, знімає рушник, який лежав поруч, вмочує у відро, кладе Ониськові на голову). Біла гарячка, брат, діло погане. Та не журись, пройде!
0.(зриває рушник). На біса мені твої компреси? Не здурів я, не здурів!
Т. Але як це ми будемо жінками?
О. Та не жінками, а просто: де були ми - там стають вони, де були вони - там стаємо ми.
Т. Як?
О. А ось так. Головиха вже стала головою.
Т. А він?
О. Дома сидітеме.
Т. Чим же йому погано?
О. Йому - ні. А іншим? Корній, приміром, буде ланковим, а Корніїха - сторожем.
Т. (сміючись). Здорово, давно б так.
О. Зачекай сміятися, я не про вчсіх сказав. Бухгалтером буде Аристархова жінка, а його - на свиноферму.
Т.(ще більше сміється). Аристарха? На свиноферму? Своєю фігурою він всіх свиней поперелякує.
О. Гиготиш, а мені не до жартів. Думаєш легко буде оцими руками вим'я коровам викручувати?
Т. Замість Уляни? От сміхота. Одарко, а йди-но сюди, послухай, що Онисько розповідає, Одарко!
О. Кричи дужче.
Т. Одар-ко-о! Де ти там запропастилася? От клята жінка, мабуть, спить.
О. Вона давно вже ходить по олгоспу гоголем. Як-не-як - завмеханізацією!
Т. Моя Одарка?
О. Та твоя ж.
Т. А я?
О. Ти будеш на різних роботах - старшим куди пошлють. Бери, чоловіче, сапу -1 в поле! Т.Я?
О. Ти!
Ти. Сапу?
О. Сапу.
Т. (зриває з Ониськової голови рушника, обмотує собі голву). Хи-хи-хи! А ти часом не той... не з похмілля? Поклянись!
О. Клянусь.
Т. (хапається за голову). Що ж його робить?
Реве корова.
О. Корову доїти пора.
Т. Кажеш, доїти треба? Добре, Одарочко, подивимося, якої ти ввечері заспіваєш! Побачимо! доїти так доїти! (хапає відро, хоче бігти).
О. (бере його під руку). Стривай!
Т. Чого?
О. Дихни!.
Т. (дихає). Ну?
О. (морщиться, відертає голову).ж і не думай отак до корови йти! (нахиляє голву) помацай!
Т. Гуля. Звідки?
О. Теж пробував доїти. Пішов на ферму замість жінки. Думаю - не святі горшки ліплять. Підходжу до рябої. Може, знаєш, рекордистка наша?
Т. Ну?
О. Тільки присів біля неї, а вона повертає свою мордяку, дивиться... я їй по-свійському: «Чого витріщилася?» а вона як дригне та ратицею по голові! Віриш, аж каганці в очах засвітилися. Очуняв трохи - до другої. І та мене почастувала, до третьої - те ж саме. Коли це Цукерка роз'яснила: «Скотина перегару не терпить!» зрозумів?. Тобі, голубе, і близько до корови підходити не можна, від тебе...
Т. (затуляє долонею трохи рота, дихає). Справді. Що ж робити? Ага! (виносить пляшечку одеколону). Зараз заб'ємо вражий дух! (надпиває). Пахне погано, а на смак нічого.
О. Дай попробую. «Шипр». (п'є). Гу-у-у! Неважне!
Т. (плямкає губами). Ще трохи вип'ю, у короі ніздрі великі - почує, (п'є, кривиться менше).
О. Приємно, коли від чоловіка пахне! (п'є)
Т. Годі! (відбирає пляшку). Його тут лишилося на дні! (подумав). Однак висохне! (допиває).
О. Виходить, «Шипр» можна і всередину приймать?
Т. Тільки дуже маленькі пляшечки роблять. Воно-то...
О.ж що?
Т. На спирту! (повеселішав). Доїть так доїть!
Входить Аристарх -у халаті, з вилами.
А. (віддихується). Ну й жарище... моє вам!
Т. Хай живе! Куди зібрався?
А. (люто) на свиноферму!
О. Ну й халат у тебе... (встав, обійшов Аристарха).
Входить Оверко.
Ов. (весело). Добірному товариству моє шануваннячко!
А. Чого сяєш, як великодне яйце?
Ов. З магазину біжу. На плаття дівчаткам набрав! Жінка догосподарювалася до того, що діти старченятами ходять.
О. Пошиє хто?
Ов. Сам. Не таке це вже мудре діло.
Т. І то правда.
А. Важкувато нам буде хлопці!
Т. Нічого, хлопці, через три дні на коліна-х проситимуть, щоб знову помінятись... а дзуськи!
О. А проситимуть?
Т. Побачиш. Але провчити їх треба. Договір, тоариство, такий: не згоджуватись ні на що, наче не до нас мова! Марку тримать! Ясно?
Ов. Щоб не кортіло на наше місце!
О. А якщо не попросяться?
Т. Дурний ти, Ониську, хоч об дорогу вдар! Корову кожен видоїть, а бригадиром треба тепер з головою бути., товариство, нам тепер треба гурту держатись - допомагати один одному.
А. Спробуємо.
Ов. І кожну роботу починати з пісні! Щоб у жінок від заздрощів в носі перчило!
А. А якої ж співати?
О. «Рідна мати...»
Ов. Ні, ні! Найбадьорішої! Щоб радість було видно!
«ми парни бравие»
Т. Коли вони почують пісню і попросяться на свої місця, прикинемось, що не чуємо... Ов. Поглухли.
Т. Попросяться вдруге, а ми ще голосніше.
Ов. І коли вже втретє умовлятимуть...
Т. Навколішках!
Ов. Тоді згодимось.
О. Але скажемо: сидіть і не рипайтесь більше!
Т. Ну, браття, закочуйте рукава! Побачимо, чий козир буде старший! За мною! Виходять.
Картина третя.
Двір Тарана. У всьому помітна невміла чоловіча рука: сушиться білизна дитяча, простирадло, посеред двору - віник, порожнє відро, перевернуті ночви. Таран у фартусі, рукава сорочки закочені, на голові -рушник. Він оскаженіло місить тісто в діжі, яка стоїть на ослінчику.
Т. (не виймаючи рук з діжі, важко дихаючи). Господи, за які гріхи отака мука?! (віддихується). Чи воно борошно погане, чи вчинив не так?
Входить Онисько. На голові у нього хустка..
О. (весело). Видно, що Гапка млинці пекла, бо ворота в тісті.
Т. Невже в тісті? Будь другом - витри!
О. Навіщо? Собаки злижуть. Я вчора теж замісив. Таке було, і не кажи: і на воротях, і на порозі, і на перелазі. А сьогодні вже й сліду не лишилось: то кури поклювали, то пси поласували.
Т. Віриш, дві години оце мучусь, а толку ніякого. То було рідке, підсипав борошна, стало таке, що рук не вирву. А чого це ти хустку нап'яв?
О. Щоб корови не лякались, думатимуть, що Уляна.
Т. Он воно що! Тоді візьми он Одарчину та й мене запни.
О. Тебе як: на потилицю зав'язати чи під бороду?
Т. Давай під бороду: мухи кусають, а одганяти ніяк.
О. (зав'язує Таранові хустку). Та в тебе, голубе, й ніс в тісті.
Т. (витираючись).погані наші справи...
О. Води підлий!
Т. Нікуди.
О. То міси жвавіше!
Т. Руки потерпли. (насилу вириває руки з діжі, витирає об фартух). Будь другом, скрути мені цигарку, бо вже вуха попухли.
О. Сам би радий закурить, та не можу.
Т. Чому?
О. Пальців не зведу докупи. П'ятнадцять корів по чотири дійки - це шістдесят?! І кожну треба видоїти. Повіриш, вночі снилося вим'я таке, як клуня, а дійки, як голоблі, а я маленький, наче комар, причепився на дійці та й гойдаюсь. Прокинувся від жінчиних стусанів. Кричить на мене: «Не щипайся, дурню!». Я змовчав. Що скажеш?
Т. Погані наші справи.
Чути шалений рев корів.
О. Це за мною! Біжу-у-у!
Т. Погані наші справи, (виходить).
Спочатку тихо, а потім несамовито закудкудакали кури. Входить Оверко. В руках метр, під пахвою жмут ситцю. Оглядає двір.
Ов. (напівголоса). І хата навстіж, і господаря немає... Миколо! Агов!.
Т. (виходить, весь у пір'ї). Чого репетуєш?
Ов. Люди на літо овець стрижуть, а ти курей скубеш?
Т. Виздихали б вони, щоб я їх скуб! Слухай, Оверку, порадь мені, як узнати, яка курка з яйцем, яка ні?
Ов. Епустяк діло! Якщо знеслась, значить, у цей момент без яйця і навпаки...
Т. Як же то взнати? Вони в нас, прокляті, всі в одне гніздо несуться.
Ов. М-гу. Тоді залишилось пощупать.
Т. Три дні щупаю, а толку ніякого. Будь другом, пощупай! Все ж - завптахофермою був! Ов. Думаєш, я там курей щупав? Здійснював загальне керівництво. А ти не роздумуй - ріж, яку впіймав!
Т. Одарка веліла, щоб тільки ту, яка не несеться.
Ов. А квочка є?
Т. Немає.
Ов. Тоді ріж півня! Він точно не несеться.
Т. Не вийде, голубе. В мене півень учений. Як пізно Одарка не прийде, тільки відчинить хвіртку- він одразу мені сигнал подає. Потім подумає, що я не почув, і ще... краще корову заріжу, ніж півня.
Ов. Ну, як знаєш, - ти хазяїн. Я за порадою до тебе. Покроїв дівчатам плаття, а рукава не виходять. Що його тепер придумать?
Т. (змучено). Є вихід! Зараз літо, тепло... поший їм сарафани - і модно, і зручно!
Ов. Золота голова! (згортає ситець). Біжу! Твоя ще не просилася, щоб знову на своє місце? Т. Куди там. Неначе споконвіку в начальстві ходить.
Ов. Моя теж. Піду вже. (виходить).
Заходить Аристарх, змучений, насту переставляє ноги.
А. (простогнав) боже поможи!»
Т. Тебе ще не вистачало... тут цілісінький день наче мужська консультація: не той, то інший вештається - працювати ніколи.
А. Сам винен! Збудував хату на роздоріжжі - от ніхто й не минає, хоч би й хотів. Перепочити можна?
Т. Кажи швидше, чого прийшов? Бачиш, чолові4к пироги збирається пекти?
А. (хоче підійти до діжі). Пироги...
Т. Не підходь! Ти ж увесь той... пропитаний...
А. Не троянди вирощую, а свиней. Не лише пахну - скоро хрюкати почну. А сісти можна? Т. Сідай, тільки подалі.
А. Свинарник збудували цегляний, навіки. А на біса він такий потрібний, коли в ньому ні дих-ати, ні повернутися ніде?
Т. А хто будував?
А. Ми з тобою... думалось, як краще. Кіношники, кореспонденти приїздили. Всім було добре, а свиням виявилося погано.
Т. Проси техніку, щоб конвейєром все подавалось.
А. Куди там техніку, тачкою насилу проїдеш. Ось. За тиждень спересердя кілограмів двадцять скинув. А це прийшов просити: чи нема в тебе якихось стареньких підтяжок, бо ще день - і штани в зубах носитиму.
Т. Я сам шосту дірку в поясі проколюю, не допомагає. Застібаю петлю штанів на гудзик сорочки (показує). Ось так. Помагає.
А. Спасибі на добрім слові.
Т. ДАВАЙ, ДАВАЙ, проходь.
А. Гірка наша доля чоловіча, така гірка, що...(повільно пішов, похнюпившись).
Т. (продовжує місити тісто. Глянувши на вулицю). Знову когось чорт несе! Ну, не дадуть спокійно діла зробити - хоч гвалт кричи! От напасть! Чи хату перенести, чи вовкодава злющого придбати. Заховаюсь! Подивиться, що немає нікого, і піде, (витирає руки об фартух і ховається).
Входить Катерина.
К. Немає нікого, чи що? Агов, дядьку! Чи, може, тепер треба називати дядиною? Дядьку- дядино, де ви там? (заглядає в діжу). Ой, помру, тісто замісив, значить дома. Треба зачекати, а то покинув діжу напризволяще і пішов, (накриває діжу рушником).
Входить Таран.
Т. Ти що ж думаєш - у мене прохідний двір?
К. Здрастуйте, я до вас у справі.
Т. Яка тепер до мене може бути справа! Кажи, чого прийшла, часу немає!
К. На вашого племінника скаржитись.
Т. Накоїв щось?
К. Та ні. Отож перейшла я працювати в контору замість ньог, а його на свиноферму послали.
Т. (гірко). Не на нього одного така напасть...
К. Не в тому річ! Мені обридло в конторі сидіти, над рахівницею куняти. Хочу до діла, а Грицько вперся і слухати не хоче про бухгалтерію.
Т. Не хоче?
К не хоче! Каже, сподобалося йому на фермі. Ьвирішив викликати на змагання дядька Аристарха і показати йому, як треба працювати. І в контору, мовляв, ні за які гроші не повернеться!
Т. Здурів парубок.
К. Умовте, дядечку, його повернутися назад! А то крутиться так з ранку до ночі, світу білого не бачить за тими свиньми.
Т. Я з нього дурощі вижену!
К. Спасибі, повік не забуду.
Т. Немає за що. На весіллі першу чарку піднесеш. Чи, може, не буде весілля?
К. Та...я не знаю...
Т. Так я знаю, Грицькова мати вже хату до заручин прибирає... а там дивись, і...
К. Дядечку, рідний мій, якби ви знали, що ви мені... спасибі вам. (цілує Тарана в щоку і вибігає).
Т. Що то воно - молодість... (торкнувшисьь пальцями щоки). Як то приємно, коли молода дівчина цілує... таке почуття, ніби з келиха пахучого меду пригубиш... та й ми ще козаки! (виструнчується і раптом скрикує). Ой! Поперек! Наче качалкою хто оперезав...піду відпочину
Затемнення.
Дія друга.
Картина четверта.
Двір Тарана. Святково одягнена Одарка лежить на лаві (гамаку), наспівує. На ній барвиста сукня, туфлі на високих каблуках, на голові вінком викладена коса. Таран, довго приміряючись, накриває на стіл: ставить оселедець, сир, ковбасу).
Т. Багато вас буде? На скільки накривать?
Од. Прийдуть - порахуєш! Огірки кислі де?
Таран виносить огірки, згорбивсяж..
Од. Цибулі покриши до оселедця!
Т. Зараз покришу! (кришить цибулю, витираючи сльози)
Од. (Встає). Коли ти вже навчишся на стіл накривати? Принеси сметани!
Т. Піди візьми в погребі!
Од. Не вистачало, щоб я в погріб лазила. Ти скоро й борщ заставиш мене варити? Чого зігнувся, як дід столітній?
Т. Поперк болить.
Од. Киснеш завжди, все в тебе щось болить! Придурки - ось твоя хвороба! Он люди скоро прийдуть!
Входять Уляна, Ганна, одягнена поміському, з гітарою через плече. Ганна тихо заходить Таранові за спину, закриває долонями його очі. Таран сердито виривається.
Г. Здоров, кавалер!
Т. (люто) здрастуй, тобі пустощі в голові! (пішов).
Г. (до Одарки). Чого він, як з цепу зірвався?
Од. Хіба їх розбереш, чоловіків. Не інакше, як якийсь гедзь укусив. Прошу сідати до столу , почаюємо- розбиремося, що до чого.
Сідають до столу
Посидимо, подруженьки, чоловікам на заздрість, заспіваємго, щоб у них аж зашпори у п'яти позаходили.
У. (крізь сміх). Хай полюбуються! Ти ж тільки не передай куті меду, щоб не зняли гвалту.
Входить Таран.
Г. Запросимо хазяїна?
Таран повеселішав.
Од. Він у мене скромний.
Таран махнув рукою, пішов геть.
Ну, що подруженьки, повеселимось!
Входить Онисько.
О. (лагідно) вечір добрий!
Г. Здоров, здоров, парубче!
О. Смачного вам!
Г. Дякуємо.
Онисько криво посміхається, але, помітивши суворий погляд Уляни, одразу принишк.
У. Тебе ще тут не вистачало... чого прийшов.?
О. (солодко) соди позичити.
У. Знаємо, яка сода! За мною стежиш?
О. Бог з тобою, Улясю, чого б я стежив? (шмигонув геть)
Од. Він у тебе смирний.
У. Виховала! А спочатку був такий, що пальця в рот не клади.
Г. Кажуть, він на фермі непогано працює?
У. Призвичаївся. Тільки вночі тіпається і мене всякими коров'ячими іменами називає.
Од. Може, хоч з нього будуть люди.
У двір навшпньки, ввібравши голову в течі, заходить Аристарх.
Од. Дивись-но, Ганно, і твоя любов навшпиньках пробирається...
Г. (встала сердито). Чого?
А. (вибачаючись). Я на хвилинку... позичу лаврового листочка - і додому, (шмигнув до хати.)
У. Ну, тепер, коли начречені в зборі, грянемо пісню. Хай їм у носі поперчить.
Співають.
Павлик. Тітко Одарко, там щось у двигуні зіпсувалось, техніка не знайшли, так за вами послали.
Од. Що зіпсувалось?
П. Не знаю.
Од. Дізнайся, а тоді ганяй!
П. Єсть.
Од. (до Тарана) що ти за огірки подав, плюскаві якісь?
Т. Які є, такі й подав!
Од. М'яса ні кусочка, наче бідність яка...
Т. Не різати ж кожного дня курку.
Од. Ріж півня.
Т. Знову півень.
Од. Сказано - значить ріж! (до гостей). Просто спасу від того півня немає, як здурів! Тількми прийдеш додому, відчиниш хвіртку - вже й горланить.
Т. Не приходь опівночі!
Од. Тебе забула спитати, коли приходити!
В хліві реве корова.
Од. Чого вона реве?
Т. Піди запитай! (бере зі столу порожні тарілки, іде в хату, потім тихесенько повертається, слухає)
Жінки помічають його, але не подають виду.
У. Гострий він у тебе на язик.
Од. Слова не можна сказати. Ось нехай ще троїхи, я йому дам відповідь на всі запитання. У. А ти чого з своїм завелась сьогодні?
Г. Почалося з халатів. Чого й чого по другому халату не справимо свинарям? Свиноферма йому тісною стала, механізація запущена... як визвірився!
Од. І ти змовчала?
Г. Я тільки хрясь по столу, а він у сльози!
У. А почули б ви, який гамір у моїй бригаді чоловіки зняли
Г. Розперезалися! Ти їм добро роби, а вони ще й брикаються! (дивиться на Тарана). Розумні дуже і поспівати не дадуть, (заспівує).
Дівчата, співаючи ідуть за хату. Чоловіки виходять, ховаючись, сідають під тином. О. Да-а-а! Оце гулятимуть тепер до півночі, а потім мучся з ними ще вдома.
Т. Яка тобі мука?
О. Не говори, куме. Прийде додому, так і давай співать. Співай уже сама, біс з тобою! Так ні, і мене заставляє підтягувать.
А. І що ж - підтягуєш?
О. Хіба хочеш - мусиш... в Аристарха - ото добро.
А. Хлопці, хлопці! Бодай нікому не діждати такого добра.
Т. Та чого ти бідкаєшся? Тобі ще жить можна...
А. Ех, «жить можна»!
О. Я вже думав розвестись з своєю через ці пісні - так діти...
А. То-то й воно...
Т.( схоплюється, б'є кулаком у груди). Не бійтесь, хлопці. Ми їх навчимо, як з нас знущатися! Скаргу напишемо! Там нас зрозуміють. Годі терпіти! Ми - теж люди! Ми -теж люди-и-и. (затемнення)
Картина сьома.
Таран спить у гамаку. Спросоння розмахує руками, викрикує. Біля нього стоїть Онисько, одягнений як і в першій кртині.
Т. Годі терпіти! Ми -теж люди!
О. Що ти верзеш? Прокинься!.
Т. (схоплюється, очманіло дивиться на Ониська). Що? Де? Га?
О. Вставай! Доки ж спати, вже десята година.
Т. (перелякано). Десята? Боже мій! Це ж я й корову ще не подоїв! Снідать не зварив! Город не прополов! Ох і влетить же мені від Одарки!
О. Опам'ятайся, що ти верзеш?
Т. І тісто, мабуть, перекисло... ще вчора вчинив.
О. (бере рушник, мочить його у воду). Біла гарячка, брат, діло погане! Значить, перебрав. Нічого пройде!
Т. Ти вже корови подоїв?
О. Які корови? Ти що, сказився? Наче Аристарх іде. Аристарше, зайди-но сюди!
Т. Чого це він вештається? Хіба свиноферму закрили?
О. Зовсім погано чоловіку.
Входить Аристарх, одягнений як і в першій картині.
А здрастуйте...
О. (шепоче Аристархові, киваючи на Тарана). Ти обережніше з ним говори. У нього щось... (жест).
А. (як до дитини). Здоров був, Таране-друже!.
Т. Як там твої поросята поживають?
А. Ти маєш на увазі обліковців?
Т. (кричить). Поросят!
А. (до Ониська). Справді... що ж робити? (до Тарана) я Бухгалтер. Бухгалтер я...
Т. Бухгалтер, (до Ониська). А ти?
О. Бригадир.
Т. А я хто?
А. Завідуючий механізацією колгоспу...
Т. Чекайте, чекайте, ви щось плутаєте. Ми, значить, чоловіками і залишились?
О. Звичайно! А киим же нам бути?
Т. А жінки єжінки?
А. Само собою.
Т. (до Ониська). А ти мені що наговорив? Га?
О. Та я тебе з учорашнього вечора і не бачив.
Т. Поклянись!
О. Клянусь!
Т. Скажіть мені, браття, по правді, хто я?
О. (ласкаво) завмеханізацією.
Т. Значить, це був тільки страшний сон. Якби знали, що мені приверзлось?
О. Вибачай, друже, я вже думав, що ти зовсім розуму лишився., ми і якісь жінки...
Т. Не смій при мені так говорити про жінок! На них молитись треба, як на святиню. Я ось візьмусь за ваше виховання, зачекайте!.
О. Все-таки у нього якийсь дефект трапився... а як же з фараонами бути?
Т. Які фараони? Ти... уламок минулого! Ти в якому віці живеш? В двадцять першому? То не тич мені під ніс фараонів, бо... (наступає на Онисько, той тікає). Зрозуміло?
З хати виходить Одарка.
Одарочко!
Од. Не сердься, вже сніданок готовий. Ось тільки сирівцю з погреба дістану.
Т. Сердитись? На тебе? Нізащо в світі!
Од. Ти вчора наказував півня зарізати, а я не послухала, я завтра заріжу.
Т. Навіщо різать, хай собі співає.
О. Пропав чоловік.
А. Був і немає.
Т. Рідна моя, кохана! (цілує Одарку).
Од. Що з тобою сталося? Стільки років не цілував, а тут надумався. Соромся! Он люди дивляться.
Т. Хай дивляться! Хай знають, як жінку свою любити та шанувати треба.
Щедрий вечір в Україні

1. Добрий вечір! Просимо дозволу защедрувати у вашій хаті.

2. Хочете вірте, хочете ні - Вже на білому коні Появився Новий рік,

Веселіший, як торік.

В українській вишиванці,

Заблищав, як промінь вранці.

Нехай віє, сіє, дує,

Хай здоров'я всім дарує!

3. Хай щастить усім в усьому,

І завжди, і всюди.

Гарний настрій у всіх буде.

На свята і в будні.

4. Чути, чути, чути дзвін За сто сім далеких гір.

То з далеких гір сюди їде свято Коляди!

5. Ми на тую Коляду Налаштуємо звізду.

Ще й Меланку вберемо,

І козу приведемо.

6. Щедрик, ведрик, щедрівочка!

До вас наша мандрівочка!

Час настав прощедрувати,

З Новим роком привітати!

Всі разом: Добрий вечір! Щедрий вечір! Дозвольте Козу завести?

Ану, козе, виходь на середину!

1. Го-го-го, коза, го-го, сірая,

Ой розходилася, розвеселилася По сьому дому, по веселому.

2. Де коза ходить, там жито родить,

Де не буває - там вилягає.

3. Де коза туп-туп, там жита сім куп.

Де коза ногою, там жито копою,

4. Де коза рогом, там жито стогом,

Де коза хвостом, там жито кустом.

(коза прикидається мертвою)

5. Уставай, козо, вставай, сірая,

Господиня іде, ковбасу несе

Та ще й голубець. На цьому - кінець Дай, Боже, добрий вечір
Щедрівочка

1. Дякуємо господині, що нашій Козі дали гарні дари від усієї душі

2. Дай вам, боже, щоб на полі всього родило доволі.

3. Із колоска - жмінька, із снопка - мірка!

4. Щоб у рідній вашій хаті ви завжди були багаті!

5. Всі: Добрий вечір! Щедрий вечір!
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